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Film ç ê k e r ,  ş o r e ş g e r ê  k urd Y I L M A Z  G O N E Y , di sala 1937 de, li 
S î w e r e k ê  (qeza R Û h a y ê ) , hati bû dinê. D a y i k a  wl ji MQşê bû.

Ji ber rewşa aborî ew mecbûr bün ku axa Kurdistanê berdin Û 
herin bajarê EDENË. Li wir jîna ç£na karker û bxndestan baş 
fêr bû û dubendîya bingehî ya di nav bera çîna burjuwazî Û 
karkeran baş dît. Wî her dem li rexa çîna bindest, gundî, 
feqîr Û jaran cih stend Û ew dijî mêtingehkarîyê, zilm, te- 
dayî û koletîyê derket.

F i l m ê n  ku wî çê k i r i  bûn p ê ş v e r û t i r î n  Û r a s t t i r î n ê n  filmên 
ku li T i r k i y ê  h e t a  nuha hat i n e  ç ê k i r i n  in. Wî d i x w e s t  ku jî- 
nê weke x w e , n e g u h e r t î , d a r î ç a v  bike. Lê f e l e k a  wî kur t  bû, 
jîna wî des t  ne da ku p l a n ê n  xwe bîn e  cih.

P i r t û k ê n  ku li ser jîna g e l ê n  T i r k i y ê  Û K u r d i s t a n ê  nivîsî ji 
alîyê her kes, bi awakî zelal Û vekirî, d i h a t i n  xwendin.

Wî jîna xwe di bin kontrola leşker û polîsan de derbas kir. 
Pirr caran hat girtin, lêdan Û êşandin. Wî ev nexweşîya xwe 
jî ji zindanên cunta faşîst stendi bû. Lê wan ne karî wî ji 
dîtina wî ya rast gavek paş bihêlin.

Wî pişta xwe, ji gelên Tirkiyê û Kurdistana Tirkiyê stend. 
Karker, gundî, demokratên kurd, tirk û hindikayîyên Tirkiyê 
piştgirtiya wî dikir. Çaxê filmên wî dihatin lehîstin di sa- 
lonên sînemê de cih Û rê tûne bûn. Gelé me jê heskirina xwe 
eşkere dida xuyakirin. Wî ekolek nuh di sînemê de vekir. 
Filmên wî yên mezintirîn Hêvî, Heval, Kerî Û Rê bûn. W î , di 
van filman de, bi awakî eşkere jîna gel danî ber çavan Û xe- 
latên mezin stendin. Filma w î , RÊ "YOL", di sala 1982 de, li 
bajarê CANNES, li Fransa, Xelata Zêrîn stend.

Di sala 1981 de, ji girtîgehê rêya revê da çêkirin Û hat Ew- 
rupa. Ew ji gelên Tirkiyê Û Kurdistanê dûr ket, lê tu caran 
ji bîra xwe ne bir. Di sala 1982 de ji welatîya Tirk hat a- 
vêtin.

Wî di filma RE "YOL" de gelé k u r d  baş da nasîn. D i x w e s t  ku 
filmên k urdî li K u r d i s t a n ê  çêke, lê jîna wî d e s t  ne da.

Li Parîsê, di 24 sebat 1983 de, wî di şeva vebûna Enstîtuya 
Kurdî de axaftinek pirr hêja kir û eşkere piştgirtîya gelé 
xwe kir. BÛ hîmdarê Enstîtuyê. Di roja 9 îlon 1984 de çû di- 
lovanîyê. Di roja pêncşemê, 13 îlon 1984, de li Parîsê, Ens­
tîtuya Kurdî ji bo cenaza wî rêveçûn amade kir. Nêzîkî 6000 
kes beşdarî wê bûn.

Di d a w î y a  emrê xwe de wî b i r y a r e k  tarîxî ku di d î r o k a  K u r d i s ­
tanê de nayê j i b î r k i r i n  da, xwe s part gelé xwe. Di w e s i y e t ê  
xwe de vana xwest:
- laşê wî bêt e  E n s t î t u y a  K urdî û x e l k ê n  c î h a n ê  , b i y a n î , Tirk 

û Kurd b êne s e r s a x î y a  w î , li E n s t î t u y ê .
- li goristana "Père Lachaise" bête veşartin. Li vê goristanê, 

di Komuna Parîsê de, di sala 1879 de, şehîdên şoreşê hati 
bûn binaxkirin.

- roj a  ku K u r d i s t a n  ri z g a r  bib e  laşê wî di axa K u r d i s t a n ê  de 
bête v e şartin.

Ewê YI L M A Z  G O N E Y  di dilê g e l ê n  K u r d i s t a n ê  û T i r k i y ê  de agirok 
n e t e m i r î  bimîne. 3



K IJ 11 il 0  P i RSA KURU AM
Dr. M. Lazarev

D îrokzan (1)

Kurd - di Rojhilata Nêzîk de, me- 
zintirîna cemaetên etnîkî - heta 
nuha ji mafên xwe yên netewî meh- 
rûm in. Lê belê, ev gel kevntirî- 
nê rûniştevanên eslî ên Rojhilata 
bakûrê Asya tê hesibandin. Û heta 
ji hebûna rasta Kurdan 2000 sal 
berê mîladê hatiye behs kirin. Ew, 
bi awakî fi'lî keti bûn nav hemî 
bûyerên naskirî ên şerr, rêzan 
(siyaset) Û medenîyetên împerato- 
rîyetên ku ji berê bi nav û deng 
bûn û ên dewletên navçeya £ro. 
Gelek serokên leşkerîyên naskirî 
(weka Selaheddînê EyyÛbîyê bi nav 
û deng ku Xaçparêzan "Selîbîyan” 
şikandi bû), şexsîyetên rêzanî Û 
stêrkên bêje û hunerê Kurd bûn.

Kurd, bi pareke mezin jî, ketin 
nav tevgera rizgarîya netewîya 
gelên Tirkiyê, Iranê Û welatên 
ereb, dijî kolonyalîzmê Û nav tê- 
koşîna ku îro di vê navçeyê de 
dajo, dijî empêryalîzm Û paşverû- 
tîyê. Loma, pêwist e ku em, ji 
pirseke giring û germ bêtir, bala 
xwe baş bidin gelé kurd, dîroka 
wî, çanda wî Û rewşa wî ya îro.

Berê her tiştî, pêwist e em Kurdan 
weka gelekî bi carek serbixwe wesf 
bikin. Ew xwedîyên sifetên etnîkî- 
yên ku pirr baş xuyane û ku delî- 
lên îlmîyên bê gûman te'kîd dikin. 
Û pirr pêwist e em vî tiştî nîşan 
bidin, ji bo ku hin îdareyên şoven 
di hin welatên Rojhilata Nêzîk de 
heta nuha tecrube dikin ku esîl- 
bûna êtnîkîya Kurdan înkar bikin 
Û wan carna Tirk, carna Faris û 
carna Ereb - û di baştirîn rewşan 
de wan weka komeke êtnografîyeke 
xusûsî - dihesibînin. Lê belê, pi- 
ranîya Kurdan yekayîyeke êtnîkî, 
ji alîyê ziman û yan jî cografya 
be, teşkîl dikin.

Kurd zimanekî wan ê cihê heye. Ew 
perçeke ji zimanên îranîyên rojhi- 
latî ye, Û ew zimanekî medenî ye 
ku di kevnbûnê de dîroka wî esîl 
e Û ku li ser wî bêjeyeke pirr gi- 
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ranbiha şîn bûye. Ji xusûsîyetên 
wî piranîya zaravên wî ye, ev za- 
ravên ku bi du awayên bingehî - di 
Rojhilata Bakur (yan li Bakurê) û 
Rojhilata Jêrîn (yan Navîn) de - 
dicivin. Zaravê yekemîn, navê wî 
Kurmancî ye Û ê duwemîn jê re, bi 
piranî, Soranî dibêjin. Di nav van 
her du awayan bi xwe de zimanê bê- 
jeyîyê kurdî ê îro gulên xwe vedi- 
ke. Di kurmancî de alfabeya latî- 
nî a ku li gora wî hinek guherîye, 
Û di soranî de alfabeya erebî tê 
bi kar anîn. Lê, Kurdên Yekîtîya 
Sovyêtî tîpên kîrîlî bi kar tînin. 
Di zimanê kurdî de awayên bêjeyî- 
yên cihê - zarav û tîp - hebin jî, 
ew, ji gelek sedsalan heta nuha, 
bingeha maddî ye ji bo pêşveçûna 
çandeke netewî, esîl Û yekbûyî, Û 
ew nîşeyên pirr bedew û bi ber (ya 
ratici) ji hunerê gelerî ên ku bi 
para xwe ya giran beşdar bûn mede- 
nîyeta gelên Rojhilata Bakurê Asya 
da. Ev tişt bi xwe ji bo avêtina 
îddî'ayên her merivekî ku esaleta 
êtno-gelerîya gelé kurd înkar dike 
bes e .

Gelé kurd, ji sedsalên kevntirîn 
de, di eynî vê navçeya fireh a per­
ça Rojhilata Bakurê Asya de Û ku 
navê wê ji sedsala dozda de Kurdis 
tan (ango welatê Kurdan) e rûniş- 
tiye. Ev nav ma'nayê wî bi tenê 
êtnografî ye. Bi taybetî, sînorên 
Kurdistanê ên qeydkirî tunne ne. 
Loma, hemû zanînên me ên jimarî li 
ser cih û aqara wê bi tenê teqrîbî 
û teqdîrî ne. Welatê Kurdan, bi nê 
zîkayî, di nav'34 û 40 derecên fi- 
rehbûna bakurê de,û di nav 38 û 48 
derecên dirêjbûna rojhilatê de, ye 
û ew tevayîya perça navîna vê çar- 
koşê digre. Sînorên wî di Rojavaya 
Bakur û Jêrîn de her du Deryayên

(1) Kovara "Asya û Afrika, îro", 
hejmar 12, sal 1983, Mosko.
Wergerandin: rûsî-erebî: Wês, ko­
vara Newroz, 1984. Erebî-kurdî: 
Pervîn.



Reş û Sipî ne, lê di Rojhilata Ba- 
kur ü jêrîn de Deryayê Qezwîn Û Xe- 
lîcê Farisî ne. Dirêjbûna wî ji Roj- 
hilatê heta Rojavayê nêzîkî 1000 Km 
ye, û j i Bakurê heta Xwarê 300-500 
Km ye. Aqara vê navçeyê a giştî ji
450.000 Km2 bêtir e. Ango, bi nê- 
zîkayî, ji hin dewletan, weka In- 
giltere yan Komara Almanya Fédéral 
bi du cari mezintir e. Nêzîkî nî- 
vê wî di nav Tirkiya îro de ye. Ji
150.000 Km2 bêtir ji Iranê re, nê­
zîkî 75.000 Km2 ji Iraqê re û

15.000 Km2 ji Sûriyê re ye. Hin 
Kurd jî li derveyî van navçeyan 
dijîn (Rojavaya Tirkiyê , Rojhila­
ta Bakurê îranê, li Lubnanê, Afga- 
nistanê, di komarên paş Qafqasya 
Sovyêtî û navînên Asya).

Bi vî awayî, Kurdistan, ji alîyê 
cografî, di nav bera çar dewletên 
Rojhilata Nêzîk de perçe bûye û ew 
rast bi rast dikeve meydana jîna 
hundurî û pêwendîyên derveyên van 
welatan. Erdên ku Kurd tê de rû- 
niştine li ser sînorên jêrîn ên 
Yekîtîya Sovyêtî (paş Qafqasya) 
ne. Ji bo van hemû sedeman, girin- 
giya Kurdan di rêzana cihanê de, û 
ne bi tenê di Rojhilata Nêzîk de, 
pirr mezin e .

Lê, rola Kurdistanê di meydana cî- 
hanê de ne bi tenê ji sedema cihê 
wê ye. Em du sedemên dinên giring 
û maddî jî dibînin: damezrana erdê 
û dewlemendîya tebîî. Kurdistan, 
bi piranî, welatekî çiyayî ye. Bi 
dirêjayî Û bi firehî zincîrên çi- 
yayên ku navên wan kirine çiyayê 
Ermenî-Kurdî û çiyayên Zagros wê 
jêdikin. Hin serên wan ji sê çar 
hezar métré bilindtir in. Loma, 
hemî Kurdistan weka keleke tebîî 
ye, gihiştina wê zor e, bi hêzanî 
di zivistana serma û berfîn de.

Giringtirîna dewlemendîyên tebî- 
î ên Kurdistanê, bi taybetî, pet- 
rol e. Bîrên petrola Kerkûkê (Kur- 
distana Iraqê) pirr bi nav û deng 
in û ew jimara pêşîna cihanî dis- 
tînin, eger ji alîyê pirbûna in- 
taca bîrekî bi tenê be (di rojê de 
ji 5 heta 10 hezar ton), yan jî ji 
alîyê intaca petrolê li gora her 
metreke di kolana bîran de (3300 
ton) û yan jî ji alîyê buhayê mes- 
refa intacê be (di nava salên 1960 
de: 42 sent ji bo bermîlekî, li 
hemberî 151 sent li Dewletên Yek- 
bûyên Emerîkî, 63 li Venezuelle,
98 li Kuweyt û 95 li Erebistana 
Suûdî). Piranîya bîrên petrolê ên

navçeyên dinên Kurdistana Iraqê, 
îranê, Tirkiyê Û Sûriyê, û yan jî 
ên navçeyên dinên nêzîkên wan (nî- 
şandana depoya "zêrê reş" ku di 
cihanê de bi nav Û deng e, di hav- 
ç.eya Xelîcê Farisî de, bes e) tên 
bi kar kirin. Erdên kurdî bi ser- 
wetên tebîîyên din jî dewlemend 
in. Giranbuhatirînên wan cihên xa- 
mên Kromê, li Kurdistana Tirkiyê 
ne. Kanîyên avê jî ji Kurdistanê 
re hêzeke aborîyeke pirr mezin te- 
mîn dikin. Di dawîyê de, ev welat 
xwedîyê gengazîyên rojên li ber 
me, ji bo firehkirina zîraetê Û 
serweta daristanan, bi hêzanî ji 
bo xwedîkirina bizinan bi xêra 
pirbûna zozanên dereca yekemîn.

Kurd, piranîya mezintirîna rûniş- 
tevanên Kurdistanê teşkîl dikin.
Li ser vê yekê, jimarên pirr rast 
nîn in, lê, li gora gelek texmînan, 
piranîya kurdî, di navçeyên Kurdis­
tanê ên cihê de, ji 75% bêtir e Û 
digihêje 90%. îro jimara Kurdan 
nêzîkî 20 milyon e. Nêzîkî 85% ji 
wan li Kurdistanê dijîn. Li gora 
statîstîkên teqrîbî , nêzîkî 47% ji 
Kurdan li Tirkiyê, ji 31% bêtir li 
îranê, 16% li Iraqê, 3,5% li Sû­
riyê, 1% li Yekîtîya Sovyêtî, 15% 
di welatên din e, dijîn. Ji van 
jimaran em, bi hindikî, du netîce- 
yên pirr giring distînin. Yek: Kurd 
îro, ji alîyê jimarê, mezintirînê 
gelên hemî cihanê ye ku mafên wî 
yên netewî tên pelixandin (bi tay­
betî, ji xeynî Yekîtîya Sovyêtî). 
Dudu: di her welatekî Rojhilata



Nêzîk ku Kurdistanê perçe dike,
Kurd hindikayîya êtnîkîya mezinti- 
rîn teşkîl dikin (li Tirkiyê, 38% 
ji jimara hemî rûniştevanan, li 
Iranê 16%, li Iraqê 28%, li SÛri- 
yê 11%). Ji van zanînên statîstî- 
kî giringiya yekbûna pirsa kurdî 
xuya dibe. Ji alîyê olî (dînî), 
piranîya Kurdan misilmanên sunnî 
ne, Û nêzîkî çarîkeke wan şîî ye 
(piranîya wan hevalbendên terîqe- 
tên şîî, weka Eli-Îlahî, Ehlê Heq, 
ku li Tirkiyê navê wan dikin Ele- 
w î , ne). Nêzîkî 200.000 Kurdên 
yezîdî xwedîyên oleke xusûsî ku 
bawerîyên misilman Ü hin ji kevn- 
tirînên olên Rojhilatê yekkiriye 
ne. Li gora bawerîya hin■rojhi1at- . 
zanên ku em bi wan bawer in yezî- 
dîtî ola Kurdan a yekemîn e û ew 
di bin tesîra îslamê guherîye. Li 
gel vê qasê, fêrên îslamî kokên 
kûr di nav kitleyên gelerîyên kur­
dî de ne avêtin. Li vira, baş e ku 
em pêşgotîya Tirkan a bi nav û 
deng bêjin: "eger em Kurdekî bi 
kafirekî re muqayese bikin, Kurd 
misilman e". Loma, li Kurdistanê, 
şebekeke terîqetên çewt - li gora 
dîtina Islamê orthodoxe - a taïfên 
derwîşan ji berê hebû û îro jî he- 
ye, û ew di jîna civakî, olî û 
çandîya Kurdan de roleke giring 
dilîze.

Kurd, ji alîyê pêşveçûna civakî, 
aborî û çandî, gelekî rojhilatîye- 
kî safî ye. Erdên ku Kurd li ser 
wan rûdinên di welatên ku tê de 
pêşveçûna kapîtalîzmê û bermayîyên 
pêwendîyên civakîyên féodal Û heta 
ên pêş fêodalîzmê, bi hev re di- 
çin, cih stendine. Lê, pêşveçûna 
navçeyên kurdî, ji alîyê aborî ü 
pêwendîyên civakî Û çandî, li gora 
navçeyên ku tê de Tirk, Faris Û 
Ereb rûniştine, kêmtir e. Pirr se- 
demên dîrokî yan rêzanî vê rewşê 
tefsîr dikin. Ev sedem ev in ku 
demên zor in ku pêşveçûna civakî, 
aborî û çandî rawestandine û ku 
tê de gelé kurd ku ji mafê çarenû- 
sîyê xwe mehrûm e dijî.

Bi vî awayî, di civaka kurdî de 
xurttirînên bermayîyên pêwendîyên 
eşîrî hîn jî dijîn. Di dîroka nê­
zîk a Kurdan de, tesîra perçekiri- 
na hemî gel di nav eşîr û konfêdê- 
rasyonên eşîrî de hîn jî dajo, bi 
hêzanî li Kurdistana Iran û Iraqê. 
Di hemî perçeyên Kurdistanê de, bi 
awayên cihê Û vekirî, sîstemeke 
ecêb heye ku xwe li ser menfaetên 
aborî û hêza sîyasîya fêodalên olî 
û sîvîlên kurd (bi awakî giştî, ew 
serokên eşîran in) dirawestîne.
6

Li gel vê qasê, di dema me ya nuh 
de, ev damezrana klassîka civaka 
kurdî, di bin tesîra pêşveçûna ku 
nayê şikandin, guherî. Netîceyên 
pêşveçûna kapîtalizmê (di vî warî 
de, Kurdistana Tirkiyê di serî de 
ye) ev bûn: şikandina cihê fêoda­
lên kurd, xuyabûna xwedîyên erd ên 
ku serweta xwe bi awayê kapîtalîst 
îdare dikir, avabûna burjuwazîya 
netewî (di bajaran de) ku di dest- 
pêkê de bazarî Û paşê sînaî bû, 
pêşveçûna çînên navîn Û avabûna 
kadroyên prolêtêrên kurd. Pêşve- 
çûna ewrupayîbûnê, derketina gun- 
dîyan ji erdê xwe Û bi huneran 
mijûrbûna wan (li ser de jî, ji 
gund Û zozanên xwe pirr dûrketina 
wan), hicretkirina hêzên karkerên 
kurd (bi hêzanî ên Tirkiyê) wela­
tên bazara hevrayî (muşterek), zû 
pêwendîyên eşîrî Û bingehên wan ên 
aborî - xwedîkirina lawiran - hil- 
weşandin. Ev guhartina pêşverû ya 
qenc di navçeyên din de jî (ên we- 
latê Kurdan) serdest bû.

Li gel vê qasê, civaka kurdî a îro, 
ji alîyê pêwendîyên civakî, ne di 
dereceke bilind de ye. Awayên fik- 
rîyên-sîyasîyên paşverû ku heta 
berê zemanên kapîtalîzmê de jî he- 
bûn hîn jî tesîr dikin li ser hemî 
meydanên jîna wê.

Ev rewş rast bi rast li ser kîtle- 
yên gelerîyên kurdî tesîr dike. Ew, 
di vê dema guhartinê de, bi hemî 
giranbûna abora erdên ku Kurd li 
ser rûdinên dihesin. Ji alîkî , a- 
wayên kev ên aborê ku bi navê "fê- 
odalîzma koçerî" tê nasîn hildiwe- 
şin Û ji alîkî din jî kapîtalîzma 
pêşveçûyî hêzên întacê hîn veneki- 
rin. Bi paşveçûna xwedîkirina hey- 
wanan a bi mêtoda koçerîya kevn ku 
bingeha abora eşîrên kurd e, ne 
întaca zîraî Û ne xwedîkirina lawi­
ran û ne jî cotkirina erdê pêş de 
çû. VebÛna ne kafî a sînaet û in- 
frastruktura Kurdistanê firsetên 
kar ji bo gundî û hunermendên be- 
lengaz digihîne krîzeke tûj. Kar­
kerên kurd, di çûna xwe de ber bi 
navendên sînaî ên welatên ku ew tê 
de dijîn Û derveyî welêt, ji bo ku 
li kar bigerin, rastî xwînmêjîyeke 
pirr kirêt tên. Ji sedema kêmbûna 
zanebûna wan, ew pirr caran mecbûr 
in pîstirîn karên ku ji wan re hu- 
ner pêwist e bikin.

Rewşa aborî û civakî a karkerên 
kurd ji a karker û gundîyên tirk, 
ereb Û faris pirr pîstir e. Ev he­
ta di van zanînan de jî xuya dike: 
meaşê merivekî li Kurdistana Iranê,



di sala 1975 de, 150 dolar bû, li 
hemberî 1340 dolar ji bo merivekî 
di tevayîya Iranê de. Li Iraqê, 
navçeyên kurdî ji dehan yek para 
projeyên pêşvebirina welat stend.
Ji 150 projeyên sînaî, bi tenê çar 
proje ji bo avakirina navçeyên kur­
dî hati bûn danîn, her çend e ku 
ji xeynî petrolê, maddeyên xamên 
pêwist ji bo helandina madenan li 
wira bi xwe hene . Li Kurdistana 
Tirkiyê, di sala 1970 de, ji bo
10.000 rûniştevan doktorek tenê 
hebû, lê di tevayîya Tirkiyê de ji 
bo van deh hezaran 43 doktor he- 
bûn. Li Kurdistana Iranê, navçeyên 
sera ser hene ku jimara rûnişteva- 
nên wan ji 20.000 bêtir e Û tê de 
doktorek tunne ye. 50% ji tevayîya 
malîyên Kurdistana Iranê di odeke 
tenê de li ser hev kom dibin û 80% 
ji tevayîya xanîyan ji herrîyê ne 
Û yan jî di erdê de hatine kolan.
Em vaya bi rewşa rûniştevanên nav­
çeyên pêşveçûyîtirên îran Û Iraqê 
muqayese bikin: rûniştevanên Kur­
distana Iran Û Iraqê ji lêhîya 
petro-dolarên ku ji van her du we- 
latan re di deh salên dawîn de, di 
jnunasebeta bilindbûna mezina buha- 
yê petrolê hat, pirr hindiktir kar 
kir.

Bi vî awayî, em dibînin ku navçe­
yên ku Kurd tê de rûniştine, li 
Tirkiyê, Iranê Û welatên ereb, he- 
ta ji navçeyên welatên Rojhilata 
îro (ku li gora welatên ku xwedî 
şenayiên pirr bilind in paş de ma- 
ne) jî paşvetir in. Ev jî netîca 
êşandina Kurdan e, di gelek sed- 
salan de, ji alîyê navbendên ser- 
dest Û çînên zordest ên van wela­
tên ku Kurdistanê perçe kirine. 0 
weka ku van malbendên serdestê 
hukûmetên Rojhilata Nêzîk Kurdan 
êşandin, dewletên kolonyalîst jî 
eynî kir. Wan, di demeke dirêj de, 
reqabet û îdareta Kurdistanê anî 
cih, bi awakî vekirî yan girtî 
(bi hêzanî, li Iraqê. Ew çil salan 
ket bin panîya Ingiltere) .

Bi taybetî, ev rewş pirr zorîyên 
giran di rîya pêşveçûna nete'wî a 
gelé kurd de derxistin. Ji alîkî 
din jî hêzên paşverûyên hundurî û 
derveyî ji paşvemayîya Kurdan a 
civakî-aborî û çandî (weka şerrên 
eşîrî, nezanî Û bindestîya gel) , 
ji bo menfaetên xwe, kar kir. Ne­
tîca vana ew e ku pirsa kurdî tev- 
lihevtirîn û xwedîyê çara zorti- 
rîna pirsên netewî ên navçeya Roj­
hilata Nêzîk bû û hîn jî ewha ye .

Kurd gelekî rizgarîxwaz e û bin-

destkirina wî ne mumkun e. Tevayî­
ya dîroka kurdî bi serhildanên 
rizgarîyê, dijî zordestîya biyanî, 
tije ye. Qedana van serhildanan bi 
ÿ^kastinê, di demên kevn de, ser- 
destîya fêodalîzmê li Kurdistanê Û 
mezinbûna imperatorîyên leşkerî ku 
bê rawestan erdê Kurdistanê perçe 
kir û xwarnîşan dide. Ji sedema 
hilweşana împeratorîya osmanî Û 
Irana şahî di sedsala nozda de, ev 
Imperatorîyên ku Kurdistanê di sed 
sala şazda de perçe kiri bû, tev- 
gera rizgarîyê a kurdî pirr fireh 
Û geş bû. Ew bû tevgereke netewî- 
yeke rast, ji bo ku di netîcê de 
amanca wê avakirina dewleteke kur­
dî Û yekbûyî bû.

Lê , zorîyên nuh di rîya cih'anîna 
daxwazîyên netewî ên gelé kurd de 
derketin. Ji giringtirînên wan, 
mezinbûna têkilîya dewletên kolon­
yalîst ên ku amanca wan ji hilwe- 
şana Tirkiya Osmanî Û Iranê kar 
bikin ji bo ku destê xwe deynin 
ser hebûnên wan ên aborî Û stra- 
têjîyên giring. Ji bo vê amancê, 
ev dewlet ji tevgerên netewî bi 
awakî fireh kar kir, van tevgeran 
weka dûvên empêryalîzmê nîşan da, 
ew dijî hevdu rakirin, mezinên
fêodalên eşîrî Û dînî kirîn ....
Ji vê têkilîyê hindikayîyên êtnîk 
ku ji bo rizgarîyê têkoşîn dikir 
(di imperatorîyên osmanî Û îranî 
de) tu tişt kar ne kir. Di eksê 
wî de, rewşa wan, Kurd jî di nav 
wan de, tevlihevtir Û heta pîstir 
jî bû. Di netîcê de, şerrê duwemîn 
perçekirina gelé kurd mezintir kir 
Kurdên ku ji berê di mêtingehën 
erebî ên Tirkiyê de rûnişti bûn, 
paşê xwe li Iraq Û SÛriyê dîtin.
En yekemîn di bin îdareta kolonî 
a Ingiltere Û ên duwemîn di bin 
a Fransa de bûn. Têkilîya vekirî 
a kolonyalîzmê li Kurdistanê zo­
rîyên nuh li ser rîya çaredîtina 
pirsa netewîya kurdî danîn.

Ji alîkî din jî rabûna pêla şore- 
şa cotmehê di hemî cihanê de Û 
destpêka dema krîz Û hilweşana 
sîstema kolonyalîst a empêryalîzmê 
ji gelé kurd re meydanên ku ji 
berê tu kes ne dîti bû vekirin. 
Giringîya vê bûyerê bi xwe ne 
zorîyên muweqet ku netîca (aktîf- 
bûna) empêryalîzmê li Rojhilata 
Nêzîk bûn, lê qedera gelé kurd 
tesbît kir. Tecruba Yekîtîya Sov- 
yêtî di dîtina çara pirsa netewî 
de bû sedemeke giring ji bo ama- 
dekirina hemî rewşên ku firset di- 
din pêşveçûna netewîya rast, bi 
hêzanî, ji Kurdên ku di welatên

7



me, û bi piranî di komarên paş 
Qafqasya, de rûniştine.

Di salên b£st Û sîyan de, pêleke 
bilind ji serhildanên kurdî li 
Tirkiyê, Iranê Û Iraqê rabû, dijî 
serdestîya kolonyalîst û rêzana 
joven a hukûmetên Rojhilata Nêzîk 
li hemberî pirsa kurdî. Lê, ji 
nuh de, Kurd şikestinê kişandin Û 
di cih'anîna daxwazên xwe yên meş- 
rû di van dewletan de, bi awakî 
ciz'î jî be, serfiraz ne bûn. Di 
van serhildanan de qelsbûna leşke- 
rî Û rêzanî û xurtbûna prensîpên 
civakîyên paşverû di civaka kurdî 
de û di dawîyê de rewşa cîhanê a 
ji Kurdan re ne munasib xuya bûn, 
bi hêzanî, di vê dema ku tê de 
tevgera kurdîya netewî derbas bû 
merheleke nuh û gava ku bi awakî 
pirr vekirî şikandina mêtodên fé­
odal û eşîrî di têkoşînê de û ava- 
kirina rêxistinên rêzanîyên gele- 
rîyên aktîf ku karibin hemî gel 
îdare bikin û bikişînin paş xwe 
pêwist bû. Gelé kurd, di rabûna 
têkoşîna xwe ya rizgarîyê de, di 
dawîya şerrê cîhanê ê duwemîn û 
şûn de, ji fêrên dema nav her du
şerrên cîhanê kar kir.

!
Piştî guhartinên paş şerrê cîhanê 
ê duwemîn ku li her der hatine na- 
sîn, tevgera netewîya kurdî merhe­
leke nuh derbas kir. Em karin bê- »jin ku ew, ji alîyê hêzên wê yên 
pêşeng û serokatîya wê, û awayên 
têkoşîna xwe de, eger ji alîyê ç£- 
nî hêzên pirr fireh yek kiribe jî, 
tevgereke şoreşgerî û dêmokratîk 
e. Têkoşîna Kurdan ji bo stendina 
mafên xwe yên çarenûsî li ser bin- 
geheke dêmokratîk, di enîyeke fi­
reh de, pêş de ket. Li ser de jî, 
daxwazîyên civakî ên ku menfeetên 
çînî ên civakên karkeran bi xwe 
nîşan didin roj bi roj giringtir 
dibin.

Piştî şerrê cîhanê ê duwemîn bi 
demeke kurt, di cih de, Partîya 
Dêmokratîk a Kurdistanê ku li Ira­
nê xuya bû vê tevgerê xist bin 
destê xwe û di cewherê xwe de hemû 
hêzên welatparêz ên civaka kurdî 
ku ji bo mafê xwe yên çarenûsî tê- 
koşîn dikir yek kirin. Piştî w ê , 
partîyên din, di bin eynî navî de, 
li Iraqê Û Tirkiyê ava bûn. P.D.K. 
roleke tenzîmîyeke giring lîst di 
hişyarbûna tevgera kurdî de, li 
Irana piştî şerr Û di tevgera ne­
tewî a Kurdên Iraqê de ji salên 
şêstan heta salên heftêyan. Di di- 
rêjbûna dema piştî şerr de, Kur- 
distana Iran û Iraqê bû bû meydana 
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yekemîn a têkoşîna netewîya ku se- 
rokê wê yê ku (heta nîvê salên 
heftêyan) hati bû qebûlkirin, Mus- 
tafa Berzanî, serokê P.D.K. a Ira­
qê bû. Ew di tevgera netewîya Kur­
dî a sedsala XXa de mezintirîn şex- 
sîyetên Kurdan bû, her çend e şex- 
sîyeta w£ xwe diguhert.

Netîcên têkoşîna fedakar a gelé 
kurd ji bo mafên xwe yên meşrû ne 
bi tenê bi yek ma'na ne. Ew ne bi 
tenê tevayîya tevlihevî Û lihembe- 
rîya rewşê li meydana Rojhilata 
Nêzîk Û cîhanê nîşan didin. Ew mer- 
cên dîrokî ên pêşketina civakî, a- 
borî Û rêzanî ên hundurî li hemî 
perçeyên Kurdistanê jî nîşan didin. 
Bi vî awayî, Kurdên Tirkiyê tu tişt 
kar ne kir, ji bo ku ji wan re her 
awayê jîna netewî qedexe ye. Ji van 
awayan jî bi zimanê netewî di dibis 
tanan de mafê hînkirinê û weşandina 
bêjê. Li gora hînkirineke resmî û 
şoven, navê Kurdan li Tirkiyê bûye 
"Tirkên çiyayî". 0 her tevgereke 
rêzanî di nav wan de bi hişkayî tê 
pe1i xandin.

Rewş li Kurdistana îranê hinek cihê 
xuya dibe. Li wira, hin mercên ob- 
jektîf hene ku firsetên minasib 
dan ji bo firehbûna tevgera nete­
wîya kurdî. Piştî şerrê cîhanê ê 
duwemîn bi demeke kurt, li Kurdis­
tana îranê komareke otonom - cara 
yekemîn di dîroka kurdî de - ji bo 
zemaneke kurt ava bû. Lê, di dawî­
ya sala 1946 de, ev komar ji alîyê 
hêzên paşverûyên îranî û empêrya- 
lîstên yekbûyî hat xera kirin. Piş- 
t£ wê, di nêzîkî 30 salan de, hu- 
kûmeta Şahê diktator tevgera kurdî 
di dewletê de bi hişkayî pelixand 
(informasyonên resmî navê Kurdan 
kir "Farisên ku bi awakî muweqqet 
urf û adetên xwe yên netewî ji bîr 
kirine"). Lê, w£ vî karî bi ner- 
mîyeke naskirî kir, û di eynî ze- 
manî de jî tecrube kir ku tevgera 
kurdî li Iraqa cîran, ji bo menfa- 
etên xwe, bixe bin destê xwe.

Şoreşa îslamî û şerrê Iran û Iraqê 
ku zû piştî wê dest pê kir ji nuh 
de giringî û geşbûna pirsa kurdî 
li Iranê nîşan dan. 0 ew bi awakî 
mutlaq rastîyeke vekirî ye ku îro 
li Iranê pirsa netewî, û tê de 
pirsa kurdî, bi hemî bilindîya 
bejna xwe rawestaye.

T e v g e r a  n e t e w î y a  k u r d î  li Iraqê 
g i h a ş t  f i r e h t i r î n a  m e s a f a  xwe. 0 
ji 1961 (bi awakî veqetayî) ser- 
h i l d a n a  K u r d i s t a n a  Iraqê ku h ê z ê n 
Iraqê tu ni k a r i  bû v e m i r î n i n  geş 
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MISEE Jl L. TlKIEIlIS EE
Di, tarîxa 19.6,84 de, nûneçek pi, 
Têkoşer û nûne.pên Komîta Belg^kŞ 
ji bo Parastina Mêfên ,Mi£OYa,tîyê 
li Tirkiyê, Sendîka Sosyal'-Ch.ré- 
tien C.S.C. û Mrax (Komela dijî 
Nijadparêzîyê), bi awayê dêlêga- 
syoneke, çûn dîtina Léo Tindimans, 
Wezîrê Karên Derve ê Belçîka û 
serokê grûpa sosyal-chrétien a 
parlamana ewrupa, ji bo ku bi wî 
re li ser rewşa Tirkiyê û Kurdis- 
tana Tirkiyê bipeyivin. Lê, mixa- 
bin, wezîr bi xwe ne hat civînê. 
Dêlva w£, berpirsiyarên kabîna wî 
amade bûn.

Ji xeynî axaftinan, Têkojer ji Léo 
Tindemans re nameke ku nûnerê me 
da destê alîkarên wî nivîsî.

Naveroka nama me ev e:
Wezîrê hêja,
Piÿtî stendina hukmê ji alîyê hu- 
kûmeteke sîvîl li Tirkiyê û piştî 
helbijartinên mehllîyên dawîn, ge- 
lek ewrupî bawer kirin ku Tirkiyê 
gavek avêt ber bi dêmokrasîyê. Lê, 
ji bo Kurdan, ji Tirkan bêtir jî, 
ev bi tenê dêmokrasîya camekanan e

Eger ji bo Tirkan îsbata tunnebûna 
dêmokrasîyê ev e ku leşker hîn jî 
destê xwe avêtiye ser hukûmeta sî­
vîl, ku kadroyên kevn ên ku di bin 
hukmê leşkerî de merkezên giring 
stendi bûn ne guherîne, ku hemû 
partîyên sîyasî nikari bûn bikevin 
helbijartinan, ku merivên sendîkî 
û xwenda hîn jî di girtîgehan de 
dirizin, ku bi deh hezaran meriv 
hîn jî tên girtin, êşandin û yan

di bin hukmê mirinê de ne, û ku 
jîna maddî ya xelkê her dem zortir 
dibe, ji bo Kurdan, ji xeynî vana, 
sedemên din hene ku tunnebûna vê 
dêmokrasîya derewîn îsbat dikin.
Ev sedem ev in:

Ne bi tenê rêxistinên sîyasî Û 
çandîyên kurdî hatine rakirin Û 
berpirsiyar Û sempatîzanên wan ha­
tine êşandin yan kuştin. Her meri- 
vekî ku biwêre bêje ku ew Kurd e, 
yan bi dizî mûsîqa kurdî guhdarî 
bike, yan nivîsarên kurdî bixwîne, 
yan di dayirên resmî de bi kurdî 
bipeyive....  tê girtin.

Eşandin ne bi tenê di qaraqolan û 
cjlrtS.geh.an de, lê 11 jneydanên gund 
û baja,ran jî 11 ser xelkê tê kirin. 
Amanca tetbîqatên leşke.rî û dorgir- 
tina van bajar û gundan ji alîyê 
lejker tirsandina gel e.

Hûn baş zanin ku zordestîya netewî 
li ser gelé kurd ne îro dest pê 
kiriye. Ji sala 1924 Û pê de, mafê 
bi zimanê kurdî peyivîn Û danîna 
rêxistinên kurdî qedewe-ye. Di di- 
rêjayîya dîrokê de, bi sed hezaran 
kurd hatin kuştin yan jî ji cihê 
xwe hatin avêtin. Hebûna gelé kurd 
bi xwe hat înkarkirin. Bi awakî 
resmî navê Kurdan kirine "Tirkên 
çiyayî" yan "Tirkên Rojhilatê". Lê, 
ji 12.9.1980, tarîxa stendina huk­
mê ji alîyê leşker, Û şûn de, rewş 
pirr girantir bû. Iro qetlîameke 
Kurdan a rast, canî û çandî, hatiye 
kirin. Amanca wê bi zorê û bi tir­
sandina merivên besît ên ku bi sî- 
yasetê qet mijûr nabin gelé kurd 
assimile bibe.

Li gora me, li kîjan welatî b e , e- 
ger hukûmetek mafê bi zimanê xwe 
xwendin û nivîsandin û heta mafê 
hebûnê ji gelekî re qedexe bike, ne 
mumkun e ku meriv sifeta dêmokrasî­
yê bide wê yan bawer bike ku ew ber 
bi dêmokrasîyê diçe.

W e z î r ê  hêja, em ji we hêvî d i k i n  ku 
hûn ji b e r p i r s i y a r ê n  h u k û m e t a  B e l ­
çîk a  û ên P a r l a m a n a  E w r u p a  b i x w a z i n  
ku ew h u k û m e t a  T i r kiyê, ji alîyê 
sîyasî û aborî , asê b i k i n  û ku ava- 
k i r i n a  d ê m o k r a s î y e k e  rast jê b i x w a ­
zin.
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il

K U R D A N  Di

i R A Q  U  I R A N E  D E

Di bin sej;îyê "ŞeKh.ilda.neke gelepî 
li _ Ku;rdista,na iraqê'\, CARDRi, Ko- 
m£ta dijî joelixandinê. Û j£ bo ma- 
fên miroyatîyê li iraqê, London, 
di tarîxa 7.6.84 de, bi ingilîzî, 
ewha dinivîse: "Hatina nûçeyan ji 
Xraqê dajo. Serhildaneke gelerî, 
tevî grêv, rêveçûn û bi polîsê 
rêjîma Iraqê re lihevxistin, gi- 
haşt bajêr ü gundên Kurdistana 
Iraqê. Ev serhildana gelé kurd bi 
mezintirîna rêveçûnên ku bajarê 
Sileymanîyê di dîroka xwe ya n.uh 
de dîtiye gihaşt dereca bilindti- 
r £n .

Di tarîxa 25.5. de, 50.000 meriv 
di rêveçûneke de cih girt ji bo 
teşhîrkirina dîktatorîya faşîst û 
xwestina cezakirina qatilên xwen- 
dekarên ku grêv kir û ku bi destê 
polîs hatin kuştin. Rêveçûn bi ge- 
lek mirî Û birîndar belav bû ji bo 
ku navbendên "leşkerê gelerî"yê 
faşîst ê Baas ku rêxistineke mîlî- 
s£ ye hatin êrîşkirin.

Ji 12.4.84 de, gava ku xwendeka- 
rên zanîngeha Selaheddîn li Erbîlê 
(navenda "navçeya otonom"a kurdî) 
dest bi grêvê kir dijî emrên ted- 
rîba îcbarî di "leşkerê gel" de, 
tevgera protêstokirinê bilindtir 
bû Û gihaşt hemî derên din ên 
Kurdi s tanê ........".

Li Belçîka jî, di meha hezîranê 
de, rëxistinên jêrîn daxwuyanîyeke 
çapê li ser vê bûyerê û li ser 
rewşa Iraqê derxist:
Partîya Komunîst a Libnanê - liqê 
Belçîka, Piştgirên P.F.L.P. (Enî- 
ya Netewî ji bo Rizgarîya Filis- 
tîn), Yekîtîya Xwendekarên Ereb, 
Partîya Komunîst a Iraqê - liqê 
Belçîka, Partîya Dêmokratîk a 
Kurdistan - liqê Belçîka, Partî­
ya Dêmokratîk a Gel a Kurdistan - 
liqê Belçîka, Têkoşer (Yekîtîya 
Xebatkar Û Xwendekarên Kurd li 
Belçîka), K.S.S.E. - liqê Belçîka, 
Y.X.L.K.E. - liqê Belçîka, Komela 
Xwendekarên Iraqê li Belçîka - 
şaxa Gusir, R.D.M. (Koma Dêmokra- 
tîka Marokî).

Di eynî zemanî de, li alîyê din ê 
Kuj;dişta,nê, li Banehê - Kurdistana 
îrRn® r nê.zîky 600 keş di bin te- 
qîna, bomba,n de, tavil mirin.

W eka ku em d i b î n i n ,  ji d e s t p ê k a  
şerrê Iraq Û îranê h e t a  nuha gelé 
k urd di her du p e r ç a n  de du caran 
tê êşandin. Ji a l î k î , ew t ê k o ş î n a  
xwe dijî her du r ê j î m ê n  f a ş î s t  di- 
ke û ji alîkî jî, ji sedemê vî 
şerrî, x wîna Xwe, bê x w e s t i n a  xwe 
d i rijîne. Bi vî a w a y î , m e r c ê n  jî- 
na w î , di her alî de, ango m a d d î  
Û m a n e w î , roj bi roj g i r a n t i r  d i b e . 
Ne bi tenê p ê ş m e r g ê n  m ê r x a s , lê 
m e r i v ê n  m a s û m  jî, w e k a  pîr, zarok 
û jin, bi x w î n a  xwe Û êşa laş Û 
mej î y ê  xwe, m a f ê n  xwe bi zorê dis- 
t înin û di eynî zemanî de jî, di 
nav vî şerrê d i j w a r  û pîs de, di- 
bin q u r b a n  ji bo f a ş î s t ê n  ku wan 
d i p e l i x î n i n  û n a h ê l i n  ew b î n e k e  
paqij bis t î n i n .

Ev her du rêjîm, w e k a  r ê j î m ê n  Tir- 
kiyê û Sûriyê, ji bo vê n a v ç e y ê  
t êxin bin d e s t ê  xwe û d estê empêr- 
y a l îzmê, bi her awayî, ji w a n  çi 
bê d i k i n  û ewê h e r  gav bikin. L o m a , 
t ê k o ş î n a  me hî n  dûr û dirêj e Û 
xe b a t a  me, di her warî de, zor û 
g iran e. S e r f i r a z î y a  me g i r ê d a y î  
d i r ê j b û n a  b î n a  me û r a s t b û n  û fi- 
r e h b û n a  d î t i n  Û x e b a t a  me y e .
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Y a 8 c i n

Li K u r d i s t a n ê  îro jîn bûy e  mucîze, 
b ê k a r î , zilm, tedayî, zem; b u h a b û n  
jîn k i r î y e . j e h r .  Ji dem a  ku C unta 
F a ş î s t  hat ser hukmê h e t a  îro, di 
jînê de her tişt hat guhertin. 
K a r k e r  gundî (r ê n c b e r ,c o t k a r ) çûn 
helakê. Ji xeynî vê yek ê  j£, p er- 
ç i q a n d i n a  gel, êşandin, girtin, ji 
alîyê leşker, jîna gel hêj reş û 
t a r î t i r  kir.
Têkoşier ev g o m a n ê n  (nûçeyên) he ji 
devê k a r k e r ê n  Kurd ku çû bûn K u r ­
d i s t a n ê  û g u n d î , k a r k e r  û d e s t b i -  
k a ÿ ê n  (memurên) ku li K u r d i s t a n ê  
d x j î n  b i h î s t  û ji w e , x w e n d e v a n ê n  
hêja, re p ê ş k ê ş  d i k e .

H ■ K . :
Ez j"i bo tatîlê çûm K u r d i s t a n ê .
Ew t i ş t ê n  ku me di k o v a r ê n  ku ji 
alxyê k o m e l ê n  Kurd, li ser jxna 
gel, li e w r u p a  tên n i v î s a n d i n ,  de 
d i x w e n d  ji jînê p i r r  p a ş d e t i r  ma- 
yîne. Di van çar salên d a w î n  de 
k e s ê n  ku ne çû bûn K u r d i s t a n ê ,  ewê 
n ema k a r i b i n  halê (rewşa) gel he- 
yal b i k i n .

S . T . :
Ez çüm p a y t e x t a  T i r k i y ë  (A N K A R Ê ) . 
Be r t î l  (ruşwet) bûye z i n c î r  û xe- 
lek bi m e m u r ê n  (k a r b i d e s t ê n ) dew- 
letê ên p i ç û k  h eta ên m e z i n  bi 
h e v d u v e  h a t î y e  girêdan. Kesê ku 
b e r t x l  ne de nema karê wî di rê de 
diçe. Bi k u r t a y î  ez k a r i m  b ê j i m  
ku talane, t a l a n a  gel e.

S . N . :
Ez çÛ b û m  be r  d e r y a y ê  (behrê) .
J x n a  b u r j u w a z x y a  Tirk û T u r î s t a n  li 
be r  ç avan bû. Şahî, keyf, dîlan, 
m u s î q  Û caz jîna b e h r ê  hêj r e n k t i -  
rîn dikir. Ez ne b a w e r i m  ku ev 
k e y f  û şahî, zewk û sefa li derekî 
dxn ya D i n y a  me hebe.
Li ber d e r y a y ê  d e s t b i k a r  (memur) 
ên p x ç û k  j£ tune b û n . Ez li wir 
bi ç end k e s a n  re p e y i v x m ;  p i r r  
k e y f x w e ş  bûn û d i g o t i n  : bû çar 
sal, d e r y a  p i r r  m e r x s t i r  û p a q i j -  
tir bûye. Ji berê gundî Û m e m û r ê n  
p i ç û k  yên bê kul t u r  b e h r a  me ya 
zelal ü d é l a i  şêlû û p ê l û  Riri bQn. 
P i r r  spas ji gene r a l  û O z a l  re . .
Ji bo ku ez bi t u r î s t a n  re d i p e y i -

vîm, ewan digot ku qey ez ji yekî 
ji wana bûm.

R. E . :
Xwer û vexwarina 'me gundîyan ji 
bejçê çaK şa,ia,n ne başf ne j£ xepab, 
bû, ■ Ikq zaKQ&ên ;n£n bi'jtç.î ne.
Ça,f Şek^j: jxwerê pie bû, Jro li jne 
bûye tutya (hesret),.
Kêlo ya çayê, berê çar salan 400 
banqenota bû, îro 2200 banqenota 
ye .
Kêlo ya şekir 35 a bû, îro 180 £ 
ye.
Kêlo ya bacan (Frengî) 5 banqenota 
bû, xro 100 a ne.
Kêli ya ronî (dohnx) 75 banqenota 
bû, xro 500 a ne.
Cota pêlav (sol) ji bo mezinan 150 
banqenota bû, Iro 2000 a y e .
Cil (fîstanek) ji bo pîrekan 400 
banqenota bû, xro 4000 a ne.
Îkolî goşt 200 bû xro 1000 a ne. 
Nanek 15 banqenota bû, îro 60 a ne. 
Qelana me ji nêza hat, mala me çûye 
mîratê, wêran bûye, kes li halê me 
napirsî .

L . H . :
Ez memurek (kardibestek) ji yên pi­
çûk ê dewletê me. Ji berya çend 
salan, her hefte du caran min goşt 
ji bo gedên (zarokên xwe distand, 
îro mehê carek bi zorê goştê hestu 
dikirim. Mehê 35000 drav (maaş) 
distînim; 15.000 kirê didim, ji bo 
av, elektrîk, gazé (tûp) jî 5000 
diçe, 15000 ji bo 5 kuflet dimîne. 
Ez û hevalên xwe tev bertxlê (ruş- 
wet) distînin. Amirên ku li ser 
me, dawîya mehê, serê memur (kar- 
bidest) 5 hezar xeraç dixwaze, yê 
ku ne de wê karê xwe hunda bike.
Em tev bûne diz. Dilê min pirr li 
feqxra û gundîya dişewite, lê bêh- 
tir li zarokên min dişewite.

S .A. :
Ez xortekî 21 salx me, min lxse xe- 
las kiriye, bû çar car dikevim îm- 
tihanê unîwersxtê, her sê caran jî 
min hunda kir. Kar nîne , pirtûk, 
rojname kaset qedexe ne, nûçeyên 
hundurî em ji BBC distînin, dan Û 
standin di navbera hevalan de pirr 
sar bûye. Muxbir (sîxur) zêde bûne.

dûmahî rûpel 31 11



D l R O K A  K U R D  Û K U R D I S T A N
(V) Derwêş

Di, dema ku pêşîyên Şelqukîyan,Qxur 
zî (Oguzlaï ) , ber b b KOjaya, d^h-a^ 
tin (1029) Û nêzîKÎ. a<3)d£ê Kurdan - 
bûn, di navbera wan. de şer' der-' 
ketin. Di eyn£ demê de Gazne jî li 
hemberê Selçukîyan de, di bin se- 
rokatîya Mahmudê Gazneyî (Gazneli 
Mahmud) de şer' kirin. Şer'kerên 
Kurdan alîyê Mahmudê Gazneyî girt 
Û pê re, di nav hêza amirhêzê Ha- 
cip Siltan Mesud de cih girt. Lê 
pêşîyên Selçukîyan, Oxuzî, zora 
Kurdan jî Û ya welatê Gazne jî 
birin.

Paş ku Selçukî ketin navça Muraxa 
(1037) û talan kir, çûn ber bi 
Ejîreta Hazbanîyan. Lê Kurdên li 
wir, xwe avêtin cem Hikimdarê A- 
zerbeycan Ü bi wan re li hember 
Oxuzan şer1 kir. Geh Oxuzî Û geh 
Kurd, tev gelên din bi ser diketin.

Di vê navberê de, Vehsuzan bin Ma- 
melan, di sala 1029 de, hikumeta 
Kurdan li Tebrîzê saz dikir. Ev 
hikumet destpêka hikumeta Deylem 
bû.

Paş demekê, di sala 1035 de, hi­
kumeta Çevankârre saz bû. Vê hi- 
kumetê 320 salan dom kir. Oxuzî 
jî di vê navberê de êrîşê dibin 
ser Kurdan. Vehsuzan bin Mamelan 
jî hêzeke leşkerî saz kir, û dest 
bi şer'ê Oxuzîyan kir. Li pir' 
cihan bi ser ket Û tehluka Oxuzî­
yan ji navça xwe dûr xist. Oxuzî­
yan, êrîşên xwe li ser Kurdên Di- 
yarbekrê û Musulê Mezintir kirin, 
talanên mezin û qetlîamên hov pêk 
anîn. Nasir Bin Merwan-ul Kurd, 
Oxuzî bi mal ji Diyarbekrê dûr 
xistin, lê, Oxuzî, paş talan û 
qetlîamên li Musul û dora wê, ji 
ber xwe veqetîyan. Amirê Musulê, 
Karavuş, bi tenê (serokên din yên 
Kurd Û Ereb arîkarina wî ne di­
kir) ma bû, lê Oxuzîyan ji wira 
cihê xwe guhazt.

Paş şer'ê ku di n a v b e r a  Silt a n ê  
Selçukî, A l p a s l a n , Û  I m p e r e t o r ê  
B î z a n s î y a n  de çê bû Û di na v  vî 
şer'î de î m p e r e t o r ê  Bîzans, Roma- 
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nos Dîjenos, qels ket, Kurdistan 
hêdî hêdî ket bin destên Selçu­
kîyan .

Dewleta Selçukîyan ku aqarê Kur­
dan Û Iran xist bin destê xwe di 
şa,la.l!17 de ş^z ,bû, Li be.şê Ana- 
do.lê jî dewleta Selçukîyan ava bû. 
Ji wan, ya pê.şîn 97, ya duwemîn 
230, sal dom kir.

Di vê demê de Kurd, di nav hev da 
ne bûn yek û li hemberê dijmin şer 
xurt ne kir. Selçukîyan wek hemî 
hêzên din ên bîyanî ji dubendîtîya 
Kurdan fêde kir. Kurdên hevalben- 
dên xwe li hemberê Kurdên ku serî 
li hember talanê radikir, dixistin 
meydana şer', yan jî Kurd (şer' di 
nav xwe bi xwe de) li ser "navçe- 
yên" şer1, Kurd li hemberê gelên 
din rê dikirin şer' (mîna ku Melîk 
Şahê Selçukîyan, Kurd, li hemberê 
apê xwe ajotin meydana şer', ji 
ber ku wî dixwest hikmê dewletê 
bixe destên xwe).

Paş sala 1134 ê Imadudîn û Tîmur- 
taş, Amirhêzên Atabegan êrîş bir 
ser Kurdan Û talan kirin. Diyarbe- 
kir, eşîra Hamîdîye, keliha Culab 
û hin navçeyên din di vê navberê 
de ketin bin van êrîşan.

M. Emîn Zekî, di pirtûka bi navê 
"Kurdistan Tarîhi", rûpel 75-76 
de, qala "dewleta Kurdê Eyûbî" di- 
ke. Di wira de dibêje ku eşîretên 
Hakarîye, Mihranîye, Şehranîye, 
Mîranîye , Hemîdîye Û Zerzarîye Û 
hwd. xwe parastin vê dewletê. Se- 
lahedînê Eyubî di dema xwe de ev 
dewlet pir' xweş kir. Paş mirina 
Selahedînê Eyubî, dewlet jî ji hev 
belav bû. Li navçeya Cizîrê jî di 
vê demê de hikumeta Kurdên Ezîzan 
saz bû. Bi êrîşên Akkoyunluyan Û 
Osmanîyan ev hikumet hildiweşe.

M. Emîn Zekî, di vê pirtûka xwe de 
dibêje ku di navbera Kurd Û Tirkan 
de pir' şer'ên mezin yan biçûk çê- 
bûne. Di van demên şer' de gelên 
ne misilman bê alî (bê teref) mane



Di sala 1185 de, di navbera Kurdan 
û Tirkan de (zemanê Xalîfe Nasir 
Liddîn) şer' du salan dom kir. Di 
vl şer'î de pir' ji Kurdan qels 
bûn Û navçeyên xwe berdan.

Di sala 1218 de, dlsa êrîşên mezin 
hatin ser Kurdan Û pir' Kurd hatin 
kuştin. Çend sal paş de (1225) , 
nexweşl, êş û afetên tebll ketin 
nay Kurdên naYÇ.û Dî.^a,^be^ê, Mêjç- 
d£n, Riba (Ui^a) , Musul û hyd.ya,n 
nexweş£ û afetên tebjî pÿp' zeper 
dan Kurdan.
Di navbera sala 1217 û 1328 de 
pir' şer' li Kurdistanê çêbûn. Wek 
her car Kurdistan, bü meydana şer' 
ê di nav gelên din, (hem di navbe­
ra hev Û din, hem j£ li hemberê 
Kurdan).

Dema ku Harzemi di sala 1217 de di 
vê navçê re dibihurin, talanên me­
zin dikin Û di eyn£ demê de j£ li 
hemberê Abbasiyan şer' dikir.

Herçend e hêza Harzem£yan zü be- 
lav bü j £, paş demeke kurt ( 1225) 
lawê Şahê Harzem£yan, Celadedd£n, 
hat ser Kurdistanê. Cihê ku tê re 
dibihurt kuştin û talan dikir. Di 
salên 1229 û 1230 de Celadedd£n 
talanek mezin li dora Muşê Jcir û 
pir' kes kuştin.

Di vê navberê de Tataran li hem­
berê Celadedd£n şer' dikir. Û ew 
ji hêz xist. Her çend e Celadedd£n 
xwest ku Kurd w£ biparêzin, Kurda 
ew kesê zalim ne parazt.

Paj zilm û talanên ku Celadeddin 
kirin û çû, Tatar hatin meydanê 
û wan dest bi zilmê kir. Li Dîyar- 
bekrê hewqas kes kuştin û talan

k i r i n  ku D l y a r b e k r  b ü  wek b a j a r e k i  
xe r a b e  .

Me goti. bû ku, Celadeddin revî ba 
Kurdan û li cihekl starê digerlya. 
Axayek ji nav Kurdan w£ li cem xwe 
vedişêre. Kurdeki şer'ker, ku birê 
w£ ji aliyê Harzemlyan di fcer'ê ke- 
1iha Axlatê de hatibû kuştin, 
Celadedd£n kuşt. Wl ew bi diz£ 
kuşt, kes xeberdar nekir. Lê mi- 
xabe , kuştina w£ bû sedema êrîÿên 
Harzemlyan ku li ba Tataran li 
hemberê Kurdan dest bi talanan ki­
rin.

Di sala 1247 de, Moxoll j£ ketin 
Kurdistan Û pir' cih talan kirin. 
(Dlyarbekr yek ji wan cihan bü).
Paş salên 1250 êrlşiên îlhanlyan 
dest pê kir. Cidayi kuştina gel, 
navçeyên Hamedan, Şehresor, Dlyar­
bekr, Riha (CJrf) , Mêrdin û hwd. 
ta,la.n Di sala 1297 de Hüla-
<jû ket ^)ş.ydanê Û dest bi kuştin Û 
tal^na Kurdan kir.

Weka ku tê xuya kirin, welatê Kur­
distan, ji heml allyan ve bê ra- 
westan ji allyên hêzên blyanl dike- 
ve bin êrlş û talanê. Ev ne ku kêfa 
wan hêzên blyanl ji kirina şer' Û 
êrîşan re tê Û dixwazin gelan biku- 
jin, lê kurdistan, navçeyeke pir' 
giring e di aliyê coxraflk de. Te- 
bllyet û zengînîya vl welatl ev 
hêzên blyanl tema dikirin. Wek gi- 
ringîya navçê, zenglnl û tebletê, 
struktura gelé Kurd di aliyê 
dewletê de jî pêşda çû bû. Li ser 
vê yekê dewletên Merwanî û Eyublyan 
du nîşe ne. Di wê demê de ev her du 
dewlet bi heml tiştê xwe ve ji dew­
letên dora xwe pêşketltir bûn.

(dûmahî heye) 
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Q PER ASYO NLA RT Ü R K ÎY E  K Ü R D iS T A N IN D A

A h m e d

Türk ordusu,Şemdinli ve Eruh'taki "baskin" 
1 bahane edip Kuzey Kurdistan'da yine kan 
aglatiyor. 7. Kolordusuna bagli komando 
birlikleri tarafmdan kara ve hava'dan 
resmi terôr'ün uygulandigi, Hakkari' nin 
Tuzluca ve Hozê kôylerini bombardiman e- 
dip yaktigi, operasyonlann tüm bôlgede 
amansizca sürdürüldügü siralarda; Dogu 
Kiirdistan da gerici Humeyni'nin pasdarla- 
ri toplu bir katliama başladilar.Mahabat 
bu kiyima maruz kalan kentlerden biri.Bu 
operasyonda da 200 'e yakm kadm, çocuk 
ve ihtiyar ôldürüldü.
Bunu takiben, Eylül'ün ilk haftasmda A- 
rap milliyetçiliginin mirasçisi Saddam 
Hüseyin'in başmda bulundugu BAAS rejimi- 
ne bagli birlikler de Orta Kürdistan'da 
"temizlik" harekatma giriştiler.
Bu iiçlü kiyim harekati'nm bahanesi ve se 
bebi ne olursa olsun, Kürdistan'i sômürge 
leştiren,egemen güçlerin Kürdistan halki- 
na ortak agir bir saldiri ve sindirme ha 
rekati düzenledikleri açiktir.
Gerçek olan şu ki; bu kiyim ve operasyon- 
lan dünya'kamuoyundan mümkün oldugu ka- 
dar saklamaya ve gizli tutmaya bu üçlü bi 
leşen çalişiyor.Kendi kuklalari basin ve 
yaym muhabirlerine bile gizli tuttuklari 
bu zalim ve kanli terôrdeki amaç; Kürdis­
tan sorununu temelli ortadan kaldirmaktir. 
Henüs yakm geçmişte Kuzey-bati Kürdistan 
a saldiran sômürgeci Faşist Cunta kuwet- 
leri kana doymamiş bir şekilde varligmi 
sürdürme çabasiyla, bütün zorba yôntemle- 
rinden hiç bir şey eksik etmeksizin,yine 
smirlari aşarak yeni bir saldiriya giriş 
ti.Sômürgeci Faşist Türk devleti, bôylece 
tarih boyunca yaptigi zorbaliklar zinciri 
ne yeni birini ekleyerek, bugün de en ig- 
renç biçimiyle elini halkimizm kanina bu 
laştirmaktan geç kalmadi.
Yapilan bu saldiri,Orta-dogu'da emperyaliz 
min jandarmaligmi üstlenen yalniz Türkiye 
Cumhuriyeti'nin degil, aym zamanda faşist 
Irak yônetimi gibi çevrelerce de benimse- 
nen,gerekli gürülen bir saldiridir. 
Bilindigi gibi iran'la savaşmakta olan I- 
rak,uzun süredir ülkenin çeşitli yerleri- 
ni ( Kuzey-batisim ) daha fazla kontrolü 
altinda tutamayip,oradaki bagimsizlikçi 
.ulusal kurtuluş hareketinin gelişmesine 
engel olma gücünü gösteremedi.lşte, bundan 
dir ki; Türkiye Cumhuriyetiyle aym karak 
terde olan Irak yônetimi kendi ilticaci 
azgm yôntemlerini tehdit eden bu degişme 
leri yoketmek veya bastirmak için Türk sô 
mürgeci güçleriyle işbirligi yapmak ve ya- 
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dim istemekten geri kalmadi.
Bu hücum bôylece her iki rej imin aym sô­
mürgeci sonuca varma gayeleriyle ( ve ül- 
kede sôzde aydm,yazar,çizer vb.lerinin 
eleştirisine ugrayacagmm tersine, destek 
olarak Avrupa Sosyal Demokrasisini de ya 
nina alarak, olaya adete alkiş tutarcasma 
ilgisiz kalarak) dünyanin gôzü ônünde ger- 
çekleşti.
Orta-dogu da yayilma politikasi güden sô­
mürgeci faşist cunta ilk başta kendisine 
engel teşkil ettigini gôrdügü Kuzey-bati 
Kürdistan'da gelişen halktan yana ôrgütlü 
mücadeleyi hazmedemeyip bölgeye saldirmiş 
ken,tarih sahnesindeki gerici karanlik ro 
lünü eskiyi aratmaksizm tekrar yinelemiş 
tir.
Durum bôyleyken içerde de en küçük bir mu 
halefeti dahi ezmeyi gôzônüne alan sômür­
geci faşist cunta halkm sirtindan kirba- 
cmi eksik etmeyip,devlet terôrü'nü; ara- 
ma,operasyon,silah toplama vb gibi adlar 
altinda sürdürerek polisi,jandarmasi ve 
her türlü gücüyle sûresiz devam eden asi 
milasyoncUjSÔmürü politikasiyla halkimiza 
kan kusturmaya devam ediyor. Kürt halki- 
nin varligim yoketmeyi ve ortadan kal- 
dirmayi da hedef edinen bu caniler,hayati 
yaşanilmaz haie getirip her yanda zulmü 
katmerleştirip ülkeyi adeta cehenneme 
dönûştûrûrcesine,hapishanedeki tutukludan 
yurdun en ücra köşesindeki yoksul kôylüye 
dek baskiyi uygularken emperyalist emelle 
rine daha çabuk varma amaçlari gütmektedir 
ler. Ama Kürt halki bünyesinde korudugu 
dili, kültürü vb gibi yapilariyla bunlari 
boşa çikaracaktir.
Tarih,zamanin iz birakmaksizm geçmedigi 
ni gôstererek,ergeç zulmün kalelerinin 
yikilip,halktan yana aydmlikgüzel gün- 
lerin geldigini îspatlamiştir.Nihai zafer 
Sômürgeci Faşist Cunta'nm uygulamalanna 
boyun egmeyerek, idam sehpasmda, işkence 
odalarmda,dag başlarmda savaşarak şehit 
dûşenlerin anilarma bagll kalacak Kürt 
halkimizm ôrgütlü mücadelesiyle gelecek 
tir.
Kürdistan halkinm hakli mücadelesini 
sômürgeci Faşist Cunta durduramaz.
Zafer ezilen halkimizm olacaktir.
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15.7.84
Paris

Ji redaksiya Têkoşer'ra 

Hevalên he j a !
Heta niha min bala xwe da xebata w e . 0 min hemû hejmarên 
Têkoşer xwend, di alîye çandeyî û netewi da gelek xebatên 
giranbiha li Belçlka bi cîh anîn. We di warên çandeyî, êde- 
bî Û di xebatên netewi da plroz dikim. Serfirazî Û serketina 
we dixwazim.
Bi silavên welatparêzl.

S O N D A  D O Z A  ME

J î y a n

Li ser me ronahîya hlvê
Biné wê da dimeşîyan wek masîyên bin avê 
Bêdeng bü, çiksayî bû,
Histêrkan bi hevdû dilist vê nîvê şevê da
Em ketin bin êvrê reş û sipî
Hev tenê çir-çira teban
0 dengê gurên birçî ser me da diçû
Hemû karvan dimeşîya li ser êrdê sor
Tenê dengê pîyên wan bû
Dayika min
Dengek bêbext di yek carê da 
"Vurun ateş serbestl"
Ew egît û merdên piling 
Bi êrdê va hilnediweşîyan 
Ü

Wek baranê bi ser me da gule direşandin.
Dîsa hemû wek stûnek darê radiwestiyan (duruyor1ardi). 
Wekî govendek girover ava kiribûn 
Wekî di davêtê da bin 
Yek deng Û yek awazek
Li nav zinar û daristanan de belav dibû 
Dengê wan.

HILWEŞE METINGEHKARI, BIJI SERXWEBONI 
Bi wan dengan har dibûn ew lawên wahşa,
Kes ji tirsa bi semta me nêzîk nebûn,
Heta jîyana me ji qefesa canê me derket 
Dîsa ji tirsa me ,di dilê wan dê bû 
Wekî, me wan kuştibû 
Dilê wan di devê wan avêtibû 
ERE DAYIKA MIN.
Hêvî ya kulîlkên te wanî qurmiçandibûn 
0

Lawên te Ûsa barkiribûn ji cîhanê 
XWINA ME

Ö xwîna me tovên nuh avdida 
Ji tirsan me avêtin nav çem Û golan 
0 wek bayêk henik dîsa kuşîna me bi dara ket.
WEK GULILKEN BERFE LI ERDE SIPI DIKIR 
0 SOR 0 SORBÜNA ME DISA WEK HEVI RONAHI DIKIR.
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KURDISTAN ÇEN»
ABORl IJ

[li T E V G E R A  Ç A I B A  K Ü R B Î  OS S E D S A L A  X X ’ A  D E  

H E T A  S A L Ê N  1 9 6 0

A - K u r d i s t a n a  T i r k i y ê

Rëzana (sjyaset) assî jn£lasyonê a 
hukûmeta Tirkiyê xebata, Kurdan ji 
bo pêşvebirina bêjeya xwe xeniqand. 
Li gel vê qasê, ev xebat bi dizî 
dajot. Alfabeyên kurdî, li ber 
mizgeftan dihatin firotin. Dîwane- 
ke helbestan li Diyarbekrê hat 
weşandin.

B - K u r d i s t a n a  î r a n ê

Hukûmeta Iranê, çi qas rêzana xwe 
ya assîmîlasyonê bajota jî, ew, di 
tarîxa 6.5.1959 de, îzn da derke- 
tina kovara bêjeyî û agahdarî "Kur­
distan" (bi zaravê Sanandajê), li 
Tehranê. Lê, hejmarên vê kovarê 
pirr hindik bûn û di navçeyên Kur- 
distanê de ne dihatin firotin. Bi 
tenê dibistaneke kurdî hebû, lê 
di zanîngeha Tehranê de kursîkî 
kurdî jî hebû.

C - K u r d i s t a n a  î r a q ê

Piştî şerrê 1919-1920 û şûn de, 
tevgera çanda kurdî pirr pêş ve çû. 
Xwendayên kurd ên Tirkiyê xwe gi- 
handin Kurdên Iraqê. Her du naven- 
dên çandîyên kurdîyên mezin, Si- 
leymanîye û Begdad bûn. Eserên ku 
di van salan de derketi bûn ev bûn:
K o v a r ( hefteyî, mehî, .... ):
- Li Begdadê: Diyarî Kurdistan, 

Gelawêj (1939-1949), Denge, Gi- 
tuje, Taze, Nizar, Dengê Kutab- 
rijan (organa xwendekaran). Xe­
bat (organa Partîya Dêmokratîk

a Kurdistana YekbÛyî) (heta 
1961), Rizganî, Ronabî, Azadî 
(organa Partîya Komunîst a Kurd).

- Li Sileymaniyê: Pêşkewtin, Bangê 
Kurdistan, Rojê Kurdistan, Bangê 
Haq, Umîdî Istiqlal, Ziban, Za- 
nistî, Zîm.

- Li rewandûzê: Zarê Kurmancî
- Li Erbîlë: Hewler (ji 1936 Û şûn 

de )
- Li Mûsilê: Rastî

Pêwendîyên ku bi bêjeyên biyanî, 
erebî û ewrupf, re di bûn, bêjeya 
kurdî ürehtir kir: eşerên zanis- 
tîyê, çîrokên gerran (siyahet) li 
Kurdistanê, ku bi ingilîzî hati 
bûn nivîsîn, bi hêzanî ên Millen- 
gen, Rich, Hobard, Johnson, Freya 
Stark, yan jî çîrokên ku ji kova- 
rên erebî hati bûn stendin, bi zi- 
manê kurdî hati bûn wergerandin.

Rêzimanën kurdî hatin weşandin:
Destûrê Zimanê Kurdî (Begdad,
1929) ê Tewfîq Wehbî. Eladîn Sica- 
dî jî rêzimana xwe di sala 1948 
de, li Begdadê, weşand.
Ferheng: Gêw Mukriyanî ferhengeke 
erebî-kurdî, bi 35.000 gotin, we- 
şand .
Dîrok: Salih Zekî Sahibqiran gelek 
nivîsaran di kovara "Diyarê Kur­
distan" de, li ser merivên mezin 
ên Kurdistanê, weka Seyid Huseyn 
Mukriyanî, Mehmed Emîn Zekî, .... 
ni vî s î .
Cografya, bëje, helbest:
- Heta 1958 : nivîsarên kurdî pê- 

wist bû ku bêjeyî Û dîrokî bin. 
Her gotinek li ser pirsên rojî 
(actualité) qedexe bû.
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- Ji 1958 Û şûn de: Kurd mafê ser- 
bestpeyivînê stendin û daxwazî- 
yên xwe yên netewî venedişartin.

- Piştî derba TemmÛza 1959; nivîs- 
karên kurd li ser "Komara Dêmok- 
ratîk a Kurdan û Ereban" nivîsîn, 
ji bo ku xeyala derewîn a bira- 
tîya Kurd û Ereban ji alîyê re- 
jîmê Iraqê weka bingeha hukûmetê 
bi xwe dihat nîşandan. Gelek di- 
bistan Û zanîngeheke kurd ji alî­
yê Idareta Hînkirina Netewî ji
bo Kurdistanê vebûn. Kommîsyone- 
ke ji şeş endam bi kurdî û erebî 
pirtûkên li ser dîrok, cografya 
û bêjeya kurdî nivîsî. Van mad- 
dan ewê, tevî hînkirina zimanê , 
kurdî, biketana nav bernameyên 
dibistanên Iraqê ên erebî.

- Ji 1961 Û şûn de.: bi destpêka 
şerr dijî Berzanî Û daxwazîya 
otonomîyê, pelixandina Kurdan 
û çanda kurdî dest pê kir.

D - K u r d i s t a n a  S û r i y ê

Piştî teygerên 1930, li Kurdista- 
na, Tirkiyê, Kurd tecrube kirrn ku 
ziman Û bêjeya çjelerî pêş de bi-; 
bin. Birayên Bedir Xan, bi hêzanî, 
Mîr Celadet û Kamuran, li Kurdis- 
tana Sûriyê bi cih bûn û dest bi 
vê xebatê kir. Organa wan kovara 
HAWAR bû. Bi kurdî û fransizî di­
hat weşandin. Ji sala 1932 heta 
1935, û paşê, ji 1941 heta 1943, 
derdiket. Di dawîya kovarê de jî 
çend rûpel, bi wêne, bi navê "Ro- 
nahî" jî hebûn. Mîr Kamuran Bedir 
Xan gelek salan zimanê kurdî di 
Dibistana Netewî ya Zimanên Roj- 
hilatê ên Xroyîn, li Parîsê, hîn 
kir. Esera wî pirr giring e: 
çîrok: "Qralê Kurdistan", "Dilê 
kurê min", .... Di sala 1953 de, 
rêzimana xwe "la langue kurde" 
(Zimanê Kurdî) weşand. Celadet 
Bedir Xan, piştî lêkolîneke pirr 
hêja li ser zimanê kurdî û ku 20 
salan ajot, bi hevalê xwe yê fran-

siz, Roger Lescot, re "Grammaire 
Kurde" (Rêzimana Kurdî) nivîsî.
Ev rêzimana giranbiha di sala 1970 
de hat weşandin.

Li dora Hawarê nivîskar û helbes- 
vanên cuhan civîya bûn. En bi nav 
û dengtirîn vana bûn: Mustafa Eh- 
med Botî ku bi fablên xwe (çîro- 
kên lawiran) hati bû nasîn. Qedrî 
Can, helbestvanekî nûjen ku çer- 
çeveyên kevn berda bû. Osman Sebrî 
Û Melle Ahmedê Heyderan. Ji hemû- 
yan bi nav û dengtirîn ŞêxmÛsê 
Huseyn ku bi navê Cigerxwîn hatiye 
nasîn e. Wî, dîwana xwe ya yekemîn 
"Dîwana Cigerxwîn", di sala 1945 
de weşand. Helbesta vê dîwanê qî- 
rînek e ku Kurdan daf dide ber bi 
yekîtîyê Û têkoşînê dijî belenga- 
zîyê Û nezanîyê. Di sala 1954 de: 
diwana Sewra Azadî. Wî pirtûkên 
rêziman, aheng û dîroka kurdan, 
bi helbest, jî weşandi bû. Di van 
salên dawîn de ew li Swêdê dijî û 
gelek dîwanên wî yên din jî der- 
ketine.

E - L i  S o v y ê t i s t a n ê

Li Sovyêtistanê, ziman û bêjeya 
kurdî di helbest, çîrok, romanan.. 
de, bê tirs, pêş ve çûn.

Nivîskarên kurd ên Sovyêtistanê ên 
bi nav Û dengtirîn ey bûn: A. Sa- 
mîlov, A. Gindî, Lazo, Qaseke, Mi- 
rad, W. Nadirî, Siras, Qenatê Kur-
do ....  Piranîya eserën wan li
Erîvanê, paytexta Ermenîstanê, ha- 
tine weşandin.
Çend tarîxën giring:
1922: zimanê kurdî bi alfabeya er- 
menî a hinek guhertî dihat nivîsîn
1927: alfabeya latînî ji alîyê Ai- 
sor Margulev û nivîskarê kurd, A. 
Samîlov, hat danîn.
1928 : danîna resmî a alfabeya la­
tînî .
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1944-1945 : alfabeya kîrîlî ku ji 
39 tîpan ava ye (neh bi deng Û 30 
bê deng) cihê alfabeya latînî girt. 
Ev alfabeya nuh ji alîyê akademî- 
syen Kapakjan Û A. Gindî hat danîn.

Qenatê Kurdo di "Grammatica Kurd- 
kokogo Jazyka", di tabloyeke de, 
muqayesa çar alfabeyên kurdî: latî- 
nîya sovyêtîya 1927, kîrîlîya 1945, 
latînî Û erebî, kirin.

Ji xeynî nivlskaran, gelek léger û 
zana hene. Kurdolojîya Sovyêtî li 
Mosko û Lênîngradê jî pêş ve diçe.
Di destpêkê de, pirtûkên dibistanî- 
yên kurdî ji alîyê kurdîzanên erme- 
nî, weka T. Maragulev û R. Dramb- 
jan ..., dihatin nivîsîn. Lê , ji 
sala 1936 Û pê de, ev pirtûk ji alî­
yê nivîskarên kurd, weka Emîn Avdal,
W. Nadirî .... . hatin weşandin.
Piştî şerrê cîhanê ê duwemîn, du 
rêzimanên dibistanîyên pirr mukem- 
mel, li Erîvanê, ji alîyê Qenatê 
Kurdo, û li Mosko ji alîyê I. I. 
Tsukerman, hatin weşandin.

ISS - OS S A L Ê N  D A W Î  N BE

Rêzana dirêj û dijwar a pelixandin 
û assîmîlasyonê ku her çar hukûme- 
tên Tirkiyê, îranê, Iraqê Û Sûriyê 
dajon çi qas hov be jî, ziman, çand 
û bêjeya kurdî xwe dijî wê parastine 
û, dêlva ku bimrin, agirê xwe, hê- 
dî hêdî, diçirisînin. Ew, di her wa- 
rî de: di pirtûkên hînkirina zimên, 
ên dîrok û bêjeyê de, di rojname, 
koyar Û broşurên kurdî de, bi ^a^ 
vên piçûk, lê bi xwe bqwer, pêş Ve 
diçin .

Ev îsbat dike ku hiÿyarbûn û xwes- 
tina gelekî ji pelixandin, talan- 
kirin û kuştinê pirr xurttir û 
dijwartir e.

O L A  | D Î M  1 K U R D A N

Keşşeyê fransiz, Thomas Bois, ku 
jîna olî û çandî li Kurdistanê ji 
nêzîk de kolaye, di kovara Proche- 
Orient Chrétien, Amman-Urdun, de 
dibêje: "Kurd perçeke giring (...) 
lê ku baş ne hatiye nasîn, ji ge- 
lên misilman in. Ew di nav îrana 
şîî, Tirkiya hinek layîk û erebên
18

Iraq Û Sûr i y ê  ên sunnî de h a t i n e  
asêkirin. Li vê d e r ë , em k a r i n  bê- 
jin ku di vê ç a r y a n a  îs l a m ê  de ola 
Ku r d a n  çend a l î y ê n  (sifetên) wê 
ên xusûsî hene ku K u r d a n  ji cîra- 
nên wan v e d i q e t î n i n  û ku h e t a  nu- 
ha ji alîyê g elek k e s a n  ne hatine 
z a n î n " .

B e r ê  î s l a m ê , :  Z E R D E Ş T Î

Ola Medan Mezdî bû. Med, bavûka- 
lên Kurdan bûn û li Kurdistanê, 
di sedsala hefta, berê mîladê, de 
bi cih bû bûn. Qralîya wan di 
sala 549, berê mîladê, de keti bû 
bin destên Farisan. Navê xwedêyê 
wanêmezin Ahura Muzd bû. Ango, 
"Xaliqê Mutlaq", yan "Mezinê He- 
kîm". Li tenişta wî xwedêyên jê 
piçûtkir hebûn, weka Mitra, xwe­
dêyê tavê....  Anahîta, xwedêya
avê , zabûnê....  Med ji hemû hê-
zên tabîyetê re îbadet dikir •
Pîrên wan ji xwedêyan re qurbanan 
şerjêdikirin û agirê muqeddes di 
odeke bilind, di mabedan de bê 
rawestan, geş dikir. Ev Pîr du 
bawerî nas dikirin : Qencî = Hur- 
muzd Û Pîsîtî = Ehremen ,

zerdeşt yê ola mezdî paqij ltir. Ew 
di welatê Mukrî de, li Kurdistana 
îranê, di sala 660, berê mîladê, 
de hati bû dinê. Gotinên wî eserên 
bi aheng bûn û di pirtûka muqeddes, 
Avista, de hati bûn nivîsîn. Zer- 
deşt, çend bawerîyên mezdî, weka 
di merasîmên dînî de şerjêkirina 
qurbanan û vexwarina şerabên ku 
meriv serxweş dikin, avêt. Lê, 
prensîpê agirê "simbola edaletê û 
têkoşînê dijî hêzên pîsîtîyê" (1) 
hi ş t .

Bawerîya wî ya giringtirîn ev bû: 
her meriv pêwist e ku ji nav bera 
ronahî û tarîtîyê, Qencî û Pîsîtî- 
yê (Hurmuzd û Ehremen) bibijêre.

Morala wî, bi kurtî, ji van s ê 
prensîpan ava bû bû: "Fikra Qenc, 
Peyvên Qenc, Kirinën Qenc" (2)

Zerdeşt qencîyê ji bo lawiran jî 
nesîhet dikir. Ji sala 224, piştî 
mîladê, û şûn de, zerdeştî bû ola 
resmî a Farisan û heta îşgalên mi- 
silmanan, di sala 642, piştî mî­
ladê, de ajot.

Giringî û mezinbûna ola zerdeştî 
ew e ku bi prensîpê xwe ê zo (Qen­
cî dijî Pîsîtî) tesîreke pirr me- 

dûmahî rûpel 31



m iIC S T ilÂ  C I I I I E I  CEL
H T o r ï

D a x w î y a n a  ge l

Di çîrokên me de xelk bêdeng e. 
Axa, beg û mîr dibêjin rabin, ew 
dirabin. Berê wana didin şera.
Di jeran de weke şêran pevdiçin. 
Yan dikujin, yan jî tên kuştin.
Bi kurtayî, her tişt li gora da- 
xwazîya wan kesan çêdibin. Di şe- 
ran de navê xelkê egîd, fêris û 
pehlewan in. Divegerin gundê xwe, 
dîsa bêdeng in. Di tangayîyê de 
bitenê dengê axîn û ofîna wana tê. 
Dê dîsa ne bêdeng in. Xwe bi tev- 
gerna, bi kesna ji xwe dane nasand- 
in. Bi wan tevger Û kesan em hê- 
za gelé xwe dibînin. Ew jî yekî- 
tî Û tevayîke bêdengî ye. Vêna di 
çîrokan de xweş didin der. Bi sa- 
dan kes, li buwarî kesekî dikevin 
şer. Bi kuştina axa, beg an mîrê 
wan, ew bi sadan kes xwe ji şer 
didin alîkî. Ev tevger daxwîyana 
yekbüyina bêdeng e.

Di cîrokên me de gelé me, bi teva- 
yî bi kesna ji xwe beşdarî çîrokan 
dibin. Ew kes mazinê êlê, xulam, 
jin, pîremêr an pîrejin in. Em bi 
wan kesan di çîrokan de têgiheştî 
ya gelé xwe dibin. Hizira "dü$ün- 
ce" wan, hizira gel, tevgera gel 
bixwe ye. Dema ko dora gotinê gi- 
haşta wan an hizira wan tên pir- 
sîn, ya xwe dibêjin.

Nîşe :
Dibê çardeh hazar konê êla Ehmed 
begê, maqulê zozana jorîn wê zi- 
viztanê li deşta Rihayê, gel Tahir 
begê, mîrê deşta Rihayê man. Be- 
harê riya zozanê jorîn girtin. Di 
rê de liqayî deştekê bûn. Deşt ji 
gui, nefel û endeko xemilîye. El 
derha1 konê xwe berdan erdê. Hey- 
wanê xwe berdan nav vê şînayîyê.
Tu nabêjî ew deşt, deşta Usif be­
gê, maqulê deşta Homanê ye. Vê 
rojê Usif begê Û xulamekî xwe ji 
bajarê Homanê derketin e ko serik 
li koçerê xwe yî deşta Homanê bi- 
din. Qederekê diçin. Ji dûr ve 
çavê Usif begê li êla Ehmed begê 
dikevî. Usif begê bihêra li xula- 
mê xwe dizîvirî :
- Gelo, dibêjî. Ev konê ko bê

destura me Û bi darê kotekê , bi 
darê zorê li erdê me danîne, kî 
ne ? Zû here ? Benê konê wana 
bibire, kona berde erdê. Bê kî 
ji wana qebul nakî , bere bê em 
wî kesî bibînin. Nasbikin bê çi 
mêrxas e .

- Begê min, dibêjî xulam. Wî tu 
dibînî, kesê hatî bi hejmara na- 
yên hejmartin. Weke mij Û mora- 
na ne. Ev ne konê feqîrekî ne 
ko ez herim benê konê wana bibi- 
rim û berdim erdê. Hege kesin 
xerîb Û rêwingî bin, emê bêjine 
wana. Bere konê xwe rakin Û bi 
riya xwe de herin. An ne, emê 
bi zorê bi wan bidin barkirin.

Ev gotina xulam dikevî serê Usif 
begê. Xulam xwe digihênî konê Eh­
med begê. Daxwazîya Usif begê di­
bêjî û heta êvarî mohletê didî wa­
na û divegerî. Ehmed begê mazinê 
êlê di bin konê xwe de dicivênî. 
Tiştê kirinê ji wana dipirsî.
- Malava, dibêjin mazinê êlê. Em 

hatin cihekî weke cenetê. Ti 
deverekî din wilo nakevî destê 
me. Em ji vir narabin. Hema çi 
ji destê wî tê , bere bikî. De­
ma ko vegerîyan, emê bi maqulîyê 
nêzîkayî bidinê. Qedra wî bi- 
grin. Emê bi xweşî bêjinê. Ko 
bi xweşî nekir, emê bi darê zorê 
li vir bimînin. "ji çîroka Eh­
med begê ü Xalit begê".

Weke ko li jor hatî berxistin, em 
di çîrokê de du bersivê pirsa di­
bînin. Di herdü bersivan de em 
pêşî aştîxwazîya gelé xwe dibînin. 
Berî her tiştî xweşî. Piştra li- 
berxedan. Ya rast jî ev e.

Demin tên bûyerin tên kirin. Ke­
sin bi wan bûyeran êşîyan e. Gelé 
me li buwarî wan bûyeran bêdeng 
namînin. Pîremêrekî, pîrejinekî 
an jinekî derdixî holê. Dengê xwe 
bi wan kesan didî der.

Nîşe :
Dibê Ehmed begê keça xwe yî bider-



gistî daye Usif begê, maqulê deşta 
Homanê. Yek ji êla Ehmed begê, 
imrê wî gihaye heftê sali. Ocdan 
Û ihsafa wî qebulnakî. Di rabî 
bozekî seglayî ji tawla haspa der- 
dixênî, di qulibî ser pişta bozê 
seglawî.
- Bi soz 0 qerara xwedêgdibêjî ka- 

lê êlê. Ezê berê xwe bidim we- 
latê Rihayê. Ji Xalit begê ra 
bêjim, ev ne bext, ne ocdan Û ne 
dîn e. Ev îroj heft roj e, şî- 
ranîya Gurca Muşê vexwarin e.
Ev heft roj in Gurca Muşê qehwe 
li odê de ji Usif begê ra dige- 
rênî. Bi navê xwedê kesî hesabê 
xelata te nekir Û ne qala te ki- 
rin. "Ji çîroka Ehmed begê Û 
Xalit begê".

Nîşe :
Dibê wê rojê darê agirê qehwa odê 
qedîya ne. Bersêl axa her yek ,ba- 
rik dar ji kesê civata xwe dixaw- 
zî. Dêhtira rojê her kes barê da­
rê xwe tênî. Yek ji caytê ba,rê da,- 
rê xwe nayênî. Ew jî wê pojê ta 
bi qirika milê wî girtîye, Nika~ 
ribû de harî barik dar ji çiyê bê-~ 
nî. Bersêl axa li wî kesê êtim 
dixazibî. Xulamê xwe dişiyenî.
Wî dixin nav merşekê û tênin ber 
Bersêl axa dideynin. Bersêl axa 
êtim diavêjî bin lingê xwe û heta 
ko di dev û lêvê wî de xwîn biavê- 
jîdidî ber dara. Xeber didin dayi- 
ka wî pîr. Pîrê tê bi darê Bersêl 
axa digrî, de hew li kurê wê bixî . 
Bersêl dizîvirî dar kê li pîrê jî 
dixî. Pîrê divegerî Bersêl.
- Lawo, dibêjî pîrê. Hege tu ji 

maleke baş bana, tu kurê'Ehmed 
axayê millî bana, rayik j-i mala 
paşayê millî bi tera hebana, te 
destê xwe li me hilnedida. Lê 
lawo ew dêlika diya te, te ji 
ber kîjan dar Û devîya girtî, 
tu dirabî vana li me dikî . "Ji 
çîroka Ehmed axayê millî".

te Gurca Muşê ravand. Nûha Xa­
lit begê û birayê dergistîya te 
Heso ketine şerekî giran. Heso 
ketîye halekî xerab. Bere bi 
heware giran bê hawara birayê 
min Heso.

- Xatunê, dibêjî xulam. Ez hêvî 
dikim de herdu bimirin, xelata 
yekî nemînî. Hege tu ramusenekê 
ji wê gerdana bedew nedî min, ne 
birayê te, eşîra mala bavé te 
biqelî, ez naçim. Ya min kîjan 
axa bî, ez li kurtela nanê xwe 
dimeyzênim. Ti karê min ji wana 
nîne. "Ji çîroka Ehmed begê Û 
Xalit begê".

Nîşe :
Dilê gelé me ji şera gelek şawitî 
ye. Dem nebihurîye ko gelé me ne 
ketibî şer û biné erdê bi sadan 
fêris, egîd û pehlewan neyên da- 
girtin. Em di nav van şeran de 
liqayî yekî nabin de li gora daxwa- 
zîya gelé me bibî. Hemû şer di 
nav eşîrê Kurda Û ji bonî paras- 
tina mafê axa, beg ü mîra hatine 
kirin. Gel bê dilê xwe çûye van 
şera. Em vê bêdiliyê di çîrokên 
xwe xweş dibînin.
- Xulamo, got Gurca jMuşê, Berê 

xwe bide welatê Homanê. Usif 
begê, maqulê deşta Homanê bibî- 
ne. Bê Xalit begê, dergistîya 
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Nîşe :
Dibê Mihemed begê mîrê Bohta kuş- 
tina xulamê xwe Muso daye ber çavê 
xwe. Lê destê wî nagihî milê Muso 
de wî bikujî. Dibê tev axa, beg û 
girgirekê Bohta li oda xwe civan- 
diye. Şêwra xwe li kuştina Muso 
danî ne. Ev şêwr digihêjî guhê 
jina Mihemed begê an biçuk Xanimê. 
- Bi xwedê, dibêjî Xanimê. Muso 

gelek cara mêr ji me ra kuştin 
e, terş ji me ra vegerandin e, Û 
gelek qencî bi me ra kirîye. Bi 
xwedê ez vê bi Muso nakim. Ezê 
xeberê bidimê. Ji hemu şeva be,- 
re îşev Muso neçî oda Mihemed 
begê. "Ji çîroka Muso".



R e w ş a  j i n a

Dem a  ko em li n a v ê n  ç î r o k e n  xwe di- 
m e y z ê n i n ,  em d i b î n i n  ko gelek çî- 
r o k ê n  me, bi n avên jinan hatine 
n a v a n d i n .  Weke : Seyrê, Fa t i m a 
S a l i h  axa, M e n c a  Elîyê S ê l i m  axa, 
N a r e n c î y ê ,  X e z a l a  Kurda, Û çî ç e k a 
Cinl. Hin ç î r o k ê n  me jî bi navê 
mêr û jinan h a t i n e  n a vandin. W e ­
ke : S î y a m e n d  Û Xecê, M e m  Û Zln.
Ev rewş nîşe me didî ko jin di 
ç î r o k ê n  me de cihekî g i r i n g  di- 
grin. Jin di ç î r o k n a  de b i x w e s e r  
kes ê  ç î r o k a n  î y e k e m î n  in. B ûye- 
rên wa n  ç î r o k a n  li do ra wan j i ­
nan d i z î v i r i n .  W eke : S e y r ê , F a ­
tima S alih axa, M e n c a  Elîyê S ê l i m  
axa û Ç î ç e k a  Cinî. Di ç î r o k n a  de 
jî, jin kesê ç î r o k a n  î d u y e m î n  in. 
Bi kesê çî r o k ê  î y e k e m î n  ra di 
ç î r o k ê  de cih digrin. Weke : S î ­
y a m e n d  ü Xecê, M e m  û Zîn, Xez a l a 
K u r d a  û N a r e n c î y ê .

T e v a y î y a  van jinan ji m a l b a t a  axa, 
be g  û m î r a n  in. Keçê wan, Xuhê 
w a n  an jinê wa n  in. Weke M e r y e m  
Xatun, c arna jî ji xelkê ne. Gelé 
me h i z i r a  "d ü ç ü n c e "  xwe yi di di 
d e r h e q a  jinan de, bi van kes a  daye 
der. E m  di ç î r o k ê n  xwe de jinan, 
n e m a s a  keça, di s e d e m a n  de, nema- 
sa di b i r y a r a  d e r h e q î  wa n  de ser- 
firaz d i b î n i n .
Nî ş e :

D a x w a z î y a  e v î n ê

- Elî, di b ê j î  Seyrê xatun. Ji 
w e l a t a n ,  b a j a r a n ,  miluk, axa, 
m a q u l  û p a ş a  têne min. Birayê 
min d i b ê j i n  asil xuha me y e .
Ez d i b ê j i m  nûh a  mêr nakim. Qey 
xwedê hêj n a s i b  nek l r î y e .  Çawa 
g ava din çavê min li te ket, ne 
bi dilekî, bi h a z a r  dilî, dilê 
min kete te. Ko tu q a y i l  bî 
ç a r o x a  te q a y i l i m .  Ji xeynî te 
mêr li li v î n a  min h e r a m  b î .
"Ji ç î r o k a  Seyrê".

Nîşe :
- Şivano, d i b ê j î  Fatim. Serê min 

ü p î r a  diya min lê q u r bano.
D e m a  ko bibî êvar, w e r e  kona 
min. Hege tu li be r  mele û şê- 
xê islamê nerûnî, b e r e  h e t a  ter- 
q î n a  sibahê sing û ber ê  min he- 
lalî te bin. "Ji ç î r o k a  F a t i m a  
S alih axa" .

Nîşe :
- E h m e d  axa, got M e r y e m  xatun.

Bi xwedê dilê mi ket e  te. L ew- 
ma ez p i r s a  ji te dikim.

- Va gotj.na nebêpe min, pot E h m e d  
a,xa,, Jî m i n  ta, şep m  e,

- Qe t  n e tevgere, got M e r y e m  Xatun. 
Bi xwedê tu ji min ne çêtirî.
Hege tu min b i r a v ê n î , bir a v ê n e .
An ne ezê q e b h e k ê  b ê n i m  serê te 
ko p i ç ê  te b i x i n  b i q a s î  guhê te. 
"Ji ç î r o k a  E h m e d  axayê millî".

R e w ş a  b a v  û b i r a  d i  

d e r h e q î  k e ç a n  d e

Em di ç î r o k ê n  xwe de b a v  an b i r a n a  
b i n î n i n ,  di b i r y a r  danê de keç an 
xuhê xwe ji binî s e r b e s t  dikin, an 
b i r y a r a  w a n a  dixin m e r c ê  b i r y a r a  
xwe, an jî wan a  g i r ê d a y î  xwe d i b î ­
nin, bi k u r t a y î , w a n a  d i x i n  sedemê 
b a z a r ê .

Nî şe :
- Ji w e l a t a n ,  b a j a r a n ,  miluk, axa, 

m a q u l  û p a ş a  têne min. Birayê 
m i n  dibêjin, asil xuha me y e .
Ez dibêjim, nûha mêr nakim.
"Ji ç î r o k a  Seyrê".

Nî ş e :
- Dem a  ko te Xezal bir, got E h m e d 

a xayê M e n d ê l î . M i n  û te h eft 
sala b iné zikê erdê ji h e v d u  da- 
g i r t î y e . Hema ko te bir Û Der- 
wêş axa q a b u l  nekir, wê hingî 
şerê me d o m  bikî Û wê d estê me 
di b a r s t i k a  h e v d u  de bî. Yan ko 
X e z a l a  K urda got, ez Derwêş axa 
navêm, careke din emê r a h ê j i n e  
hevdu. Edî tu her e  x w a r z î y ê  xwe 
D e r w ê ş  axa b i ş i y ê n e  bin kon a  min, 
b e r e  çend roja li vir b i m î n î .
Ko ew Û X e z a l a  hez ji h e v d u  k i r i n 
ez soz didim, ezê X e z a l a  K urda 
b i x e m i l ê n i m ,  li p i ş t a  De r w ê ş  axa 
s u w a r  b i k i m  û b i ş i y ê n i m .  "Ji 
ç î r o k a  X e z a l a  Kurda".

Nîş e  :
Dibê T a h i r  begê, mîrê d e ş t a  R i h a y ê , 
N a r e n c î y ê  ji bavé wê De r b a s  axa 
d i x w a z î  .
- Law o  b arê min g e l e k  giran e, d i ­

bêj î  De r b a s  axa.

- Barê te çi ye ko g iran b î , d i b ê ­
jî T a h i r  begê.

- Serê m a l a  êlê tê m e h i n e k  kihêl 
Û t i f i n g e k ê  d i y ê . Hef t  kurê 
min h e n e . Tê her h e f t  kurê min 
b i z e w i c ê n î .  Tê e l b i k  perê zêr bi
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dî min. Nêr Û më tê sad h e y w a n î  
bidî min.. Ew ker, ew h a s p , ew çi 
bî , hem u  sad sad.

- W a y  li ser serê mi n  Ü b avé min, 
di b ê j î  T a h i r  begê.

Dibê q e w l ê  xwe b i k a r a n î n a  wan tiş- 
tan kirin. T a h i r  begê des t  pê kir. 
Di h i k m ê  sê m i h a n  de d eşta Rihayê 
jê ra talan kir. Destê feqîra kir 
bin çengê w a n a  û tiş t i k  bi w a n a  
kir ko ne h a t î  kirin. "Ji ç î r o k a  
T a h i r  begê Û E h m e d  begê".

Em b a w e r i n  ko ç î r o k ê n  me, di vê 
s e d e m ê n  de jî, bi q a s î  ko ti ş t i k  li 
gotin-ê nemînî zelal in.

L i b e r x w e d a n  û 

s e r h i l d a n a  j i n a n

Em di ç î r o k ê n  xwe de gelek c aran 
jin an keçê xwe di s e r h i l d a n ê ,  di 
l i b e r x w e d a n ê  de dibînin. S e r h i l -  
dan bi tevayî li b u w a r î  b ê d a d î y a  
ko li k e s n a  din tên kirin de, "nî- 
şa ji çî r o k a  E h m e d  axayê m illî û 
ji ç î r o k a  Muso li jor hatî dayin. 
" L i b e r x w e d a n ,  li b u w a r a  b i r y a r a  
ko d e r h e q î  w a n  de hatî d a y i n  de ye . 
Di h e r d u  s e d e m a n  de jin an keçê me 
s i p a r t i n ê  "gôrew" xwe bi cih tênin.

Nî ş e :
Dibê G u r c a  Muşê d e r g i s t î y a  X alit 
begê, mîrê d e ş t a  Rihayê y e . Bavé 
wê E h m e d  begê divê ko Gurcê bidî 
U s i f  begê. D ema ko E h m e d  begê b i ­
r yara xwe gote G u r c ê .
- Yabo, d i b ê j î  Gurcê. Qet ev tişt 

n a b î . Ez cilê xwe yî b u k a n î y ê

li xwe nakin. Na r a h ê j i m e  m i s î - 
nê q e h w ê . F i n c a n a  n a d e y n i m  ser 
tilihê xwe yî h i n e k i r î . Ez na- 
y ê m  rexê odê û q e h w ê  li b e r  Usif 
begê, ma q u l ê  d e ş t a  H o m a n ê  n a g e -  
rînim. Ez d e r g i s t î  p i s m a m ê  xwe 
Xalit begê, mîr ê  d e ş t a  R i h a y ê  me 
Mal a  te li m î r a t ê  bigerî. Ma ne 
te soz û q e r a r a  xwe dab û  X a l i t 
begê. Ev çi tof a n a  e ko tu min 
rojekê didî yekî, ji yek î  d i b i - 
tênî. Ev ji min ra g elek eyb Û 
kê m a n î  ye. Bar bar ê  n a m u s ê  ye 
yabo. Qet ev tişt nabî. "Ji 
çî r o k a  E h m e d  b egê û X a l i t  b e g ê ” .

P a r a s t i n a  m a l b a t  û e ş î r a n  

a l î y ê  j i n a n

R o j i n  tên s e r ê k ê n  e şîrê an êla ji 
serê e şîra dür d i k evin, an bi tev- 
gerne xwe ç e w t î n a  dikin. Em di vê 
s e d e m ê n  de jî jin an k e ç n a  di p a ­
r a s t i n a  eşîr an éla n  de d i b înin. 
H e y î n a  xwe li wi r  jî nîşe didin.

N îşe :
Dibê M e n c a  E l î y ê  S ê l i m  axa, malê 
w a n a  g iran e û h e f t  b i r a y ê  wê he- 
ne K i k î p ê ş a ,  p a ş a y ê  d e w l e t ê  r o j e ­
kê tê ba j a r ê  M ê r d î n ê ,  dibî m ê h v a -  
nê mal a  Elîyê S ê l i m  axa. Ç a v ê  wî 
li M e n c a  Elîyê S ê l i m  axa, xuha 
hef t  b i r a y a  d i k e v î . Dema ko çavê 
wî li M encê ket, b î r a  xwedê Ü pê- 
x e m b e r  hew kir. R a b û  M e n c ê  ji 
h e f t  bi r a y ê  wê xwest. B i r a y ê  M e n ­
cê î b i ç u k  xwe ne da ber d a n a  xuha 
xwe. Ser vê yek ê  Kîkî p a ş a  hat 
xezebê. Destê h e f t  b i r a y a  li ke- 
lemça, situwê w a n a  li lala, lingê 
w a n a  li q e y d a  xistin. A v ê t i n  ser 
q a n t i r a  Û b i r i n  b a j a r ê  D i y a r b e k r ê .  
A v ê t i n  biné z i n d a n a  xwînîya. M e n ­
cê ma se b a b a  her hef t  b i r a y ê  xwe.

Dibê M e n c a  E lîyê S ê l i m  axa, dê h t i - 
ra rojê, bi z e r a q a  si b a h ê  ra, bi 
cê r î k e  xwe v e , r abû çû gel Kîkî 
paşa, w a l î y ê  b e d e n a  D i y a r b e k r ê .
Xwe a vêt Kîkî paşa. Lê Kîkî p a ş a  
ji d a x w a z î y a  xwe n e v e g e r î y a .  M e n ­
cê li Kîkî p a ş a  zivirî.
- Paşawo, d i b ê j î  Mencê. Bi r a y ê 

min ne mêr k u ş t i n  e, ne mil fi- 
ran d i n e . Te w a n a  avête biné 
z i n d a n a  x w î nîya. Ez n a k e v i m  ber 
g i r t i n a  h e f t  b i r a y ê  xwe. G i r t i n  
g i r t i n a  m ê r a , q e y d  x i l x a l ê  şêra 
ye. Lê s ifra m a l a  bavé min g i ­
ran e. Ev ç end r ojin de r î y ê  m a ­
la bavé min m i q a b i l î  n e y a r a  gir- 
tî m a y e . Ez li ber vê dikev i m .  
"Ji ç î r o k a  M e n c a  Elîyê S ê l i m  
axa" .
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K O M E L A  K A R K E R Ê N  K U R D i S T  A  N

B a s e l e r p l a t z  6

6 0 0 0  F r a n k f u r t  a m M a i n  1

t e l  0 6 1  1 -  2 3 - 1  8 - 4 0

M o n  2 4 ,  r o j a  d u ş e m ê  s e e t  2 0  ê ê v a r ë  

V E B Û N A  H E F T Ê  Ç A N D A  K U R D i S T A N Ê

Derheqa heftê çandi da informasion, bi film Û dia gala kur- 
da Ü welatê wan, bi girani sala isal (1984) rewşa Kurdista­
nê çiye çi nine tinin ber çavan. Berpirsiyarên koraela axaf- 
tinên gpiştgirtiyê dikin Û sazbend Şêxo kilaman djstirê.

M o n  2 5 ,  r o j a  s ê ş e m ê  s e e t  1 9  ê ê v a r ê  

Ü T E R A T U R - H U N E R Ê N  D E  S T A  ■ X W A R  i N

M. Ararat, L i t e r a t u r a  k u r d a  d evkî û nivisi qal dike . Hel- 
b e s t v a n  Dewran, ji p i r t u k a  xwe bi navê "EU P H R A T "  h e l b e s t ê n  
xwe dixwîne. N i v i s k a r  H u s e y n  Erdem, ji d e s t a n a  S i y a b e n d  Û 
Xecê bi r e k î  dix w e y n e .  G u n d i , h e l b e s t ê n  xwe p ê ş k ê ş  dike. Di 
vê êvarê da h û n e r ê n  d e s t a  (gelt, xalîçe, g o r e , k u l i k  û tiş- 
tên din) tên n a s k i r i n .  X w a r i n  û v e x w a r i n a  k u r d a  tê n a s k i r i n

i l o n  2 6 ,  r o j a  ç a r ş e m ê  s e e t  2 0  ê ê v a r ë  

T i Y A T R O  B j  W E L A T Ê  M  N  R A  G j L  U G A  Z  i N

Di v ê l i s t i k ê  da q a l a  e r i ş ê n  ser K u r d i s t a n ê  k e v n  (Moxolan, 
S e lçukan, P e r s a n ,  ...) d i b e . P e r ç e b û n a  K u r d i s t a n ê ,  e vina 
kurda, h e s r e t a  dilê wan, êşê n  w a n  Û b i r i n ê n  w a n  dibe. Bê 
g u m a n  h ê v i y a  gelé k u r d  di vê şa n o y ê  (tiyatroyê) da ciyeki 
b e r b i ç a v  digrê.

i l o n  2 7 ,  r o j a  p ê n c ş e m ê  s e e t  2 0  ê ê v a r ê  

M U Z i K A  K U R O A  K L  A  S  i K U N  Û J  E  N

Ç a v k a n i y a  m u z i k a  kurda, e n s t r u m e n t a l ê n  wan, c u d a t i y a  di na v 
m u z i k a  k u r d a  fl m u z i k a  c i r a n ê n  k u r d a  da tê e ş k e r e k i r i n .  Bir 
bi bir k i l a m ê n  dila, yên h e s r e t ê ,  d u r k e t i n ê  , xe b a t ê  , k ila- 
mên govenda, k i l a m ê n  şina, y ê n  p o l i t i k  û y ê n  din tinin n a s ­
kirin. Cih bi cih h i k a y e t ê n  k i l a m a n  p ê ş t a  tê g o t i n  û piştra- 
k i l a m  tên s t r a n d i n  wek H e s e n i k  û A s ê , wek E v d a l ê  Zeynê . Di 
ê vara m u z i k a  k l a s i k  û nfljen da k e ç i k - b û k  Û x o r t ê n  Kom e l a 
K a r k e r ê n  K u r d i s t a n  û Kemal û D e l a i  cih d i g rên..
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l i o n  2 8 ,  r o j a  i n ê  s e e t  2 0  ê ê v a r ê  

S E  R G  i Y  A  W Ê N E K Ê Ş A N

Sêrgiya wênekêşên kurd yên qorê (kuşak) xort di nav rojên 
24-29 i Ilonê da vekiriye. Evara 28 i Ilonê hewşa sergiyê da 
civinek pêk tê Û listikvanê tiyatroyê Xsmail pandomim dile- 
,yize. Sêrgiya wêna herroj seet piÿt nivro ji 13.00 a heta
19.00 a ji heve. Ji Siwêdê Siyabend, ji Nurnbergê Ismail, ji 
Frankfurtê E. Bulut bi wêneyên xwe tevi sêrgiyê dibin.

K O I  Ê N  G O V E N D A - D E N G B Ê J  Û S A Z B E N D ■ $ A N O Y A  B Ê  D E N G

Komên reqasvanên kurda ji Berlina rojava, ji Kolnê, ji 
Frankfurtê govendên Kurdistanê digrên Û direqisin. Dengbêjê 
kurda bi nav Û deng Şivan Perwer, Nizamettin Ariç , Delai Û 
Kemal bi dengên xwe delai Û aziz kilamên gelé kurd distirên 
Komela Karkerên Kurdistan, bi şano ye ke bêdeng kuştina 29 
kurda yên ku bi destê pasdarên Xumeynî çavgirêdayi gulleba- 
ran bûn tinin birê.

i l o n  3 0  , r o j a  y e r  ş e m ê  d a n ê  ê v a r ê  s e e t  1 8  A  

F j L I  E M  K U R D i N  U Y A N  A  Z  A  0 1 Y A N  M  j R j R

Rejisorê Gurci Gia Tschubabria û kamarevan Alexander Wodo- 
lashewski li Komara Gurcistanê ser rewşa kurda filmek çêki- 
rin. Film bi girani qala pêştaçuyina çanda kurdên Sovyetis- 
tanê dike Û kurd pesna jiyina xwe di bin baskê Sovyetistanê 
da dimêrinin. "Em Kurdin" filmeki dokumental Ü gellek baş e.

Yan Azadi yan mirin sala 1981 li Kurdistana Iranê hat çêki- 
rin. Di vi filmi da zilma sazumana Xumeyni kevneperest Û 
diji erişên pasdaran şer û berxadana gelé kurd Ü pêşmergeyên 
gel dike. Disa di film da ambargoya ser Kurdistana Iranê 
nişan dide.

Her du film ji renginin û pişt filman li ser kurda dan Û 
standin çêdibe.

Bo vi hefteyi Bib1iographiayek ji neşir dibe. Bibliographia, 
piraniya pirtukên ku li ser kurdan bi zmanê Ingilizi, Fran- 
sizi Û Alamani derketine dide naskirin.

l i o n  2 9  , r o j a  ş e m i  s e e t  1 9  ê ê v a r ê

N A V N  i Ş A N Ê N  P R O G R A M A  H E  F  T  E

R o j a  y e k e m i n R o j a  d u w e m i n

Volksbildungsheim kleiner saal ESG
Lessingştr.2
6000 Frankfurt am Main
Telefon 0611/72 91 61

Eschenheimer Anlage 40 
6000 Franfurt am Main 
Telefon 0611/55 51 14
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s ê w e m i n  û r o j a  ç a r d e m i n R o j a  p e n c e m i n

Gallus Zentrum 
Kriftelerştr.55 
6000 Franfurt am Main 
Te 1fon 061 1/57 60 14

R o j a  ş e ş e m i n

Volsbildungsheim Grosser saal 
Eschenheimer Anlage 40 
6000 Frankfurt am Main 
Telefon 0611/55 51 14

Christuscirsche 
Beethovenplatz 
6000 Frankfurt am Main 
Telefon 0611/75 20 98

R o j a  h e w d e m i n

Kommunales Kino 
im Deutsche film muséum 
Schaumainkai 41 
6000 Frankfurt am Main 70 
Telefon 0611/ 212 88 30

Il A IV G
Piranîya nivîsarên ku heta nuha di kovara Têkoşer de hatine 
weşandin çend endamên me nivîslne. Lê , di her au hejmarên 
dawîn de, çend gotar ji welatên din ji me re hatin şandin 
Û dilê me bi wan pirr xweş bû.

Em hêvî dikin ku, roj bi roj, xwendevanên me ji me re bêtir 
nivîsarên hêja bişînin. Kovara me ne malê me yan malê çend 
nivîskaran e. Ew, ji her Kurdekî ku dîtinên xwe yên siyasî 
naxe nav nivîsara xwe re vekirîye.

PêşveçÛna ziman, çand û bêjeya me bi tenê bi hevkarîya me 
tevan pêk tê .

T Ê K O S  E R5
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X E B A T A
15 GULAN_1984
Ciyîna, CLIFÎ (Komîta, pêwendÿ y^ 
Jinên Biyanî). Ey .komîte dixwa,ze 
li ser pirsên jinên bfya,nî li Bel- 
çîka dosyeke pêk bîne.

Me slavnameke ji KOMKAR re, di mû- 
nasebeta kongra wê ya 6'mln de, 
şand. Me, di vê silavnamê de, 
piştgirtîya Komkar kir Û ji kong- 
rê re serfirazî xwest.

Cêjna komela Merkeza Çandî ya Kar- 
kerên Tirkiyê. Me di ?evê de xwa- 
rinên kurdî çêkirin û mûsîqa kurd- 
dî pêşkêş kir.

Civîna Komîta Belçîkî ji bo Mafên 
Mirovatîyê li Tirkiyê. Em li ser 
civîna çapa Parlamenterên Ewrupa 
ku çû bün dîtina girtîgehên Tirki­
yê Û Kurdistana Tirkiyê peyivîn.
Me li ser xebateke dijî cunta fa- 
şîst, di munasebeta 12'ê Ilonê de, 
û li ser şandina delegasyoneke 
(heyeteke) ba wezîrê Karên Derve 
yê Belçîka, Léo Tindimans, jî 
axaft.

Em beşdarî civîna çapê ya Koordî- 
nasyonê (nêzîkî 200 komele enda- 
mên wê ne), li ser helbijartinên 
Parlamana Ewrupa û rewşa biyanîyên 
Ewrupa, bûn.

8_HEZÎRAN_1984
Civîn bi nûnerên DISK û komelên 
tirk re, ji bo pêkanîna şeva DISK.

Civîn li IZOL (bajarê Leuven) bi 
komelên Kurdên Iraqê re .(YXLKE, 
liqê Belçîka, Û KSSE, liqê- Belçî­
ka) , li ser girtin Û êşandina xwen- 
dekarên kurd ji alîyê ieşkerê Ira­
qê (rûpel 10 binêre) .

11_HEZ IRAN_1984

Civîna duwemîn ji bo amadekirina 
şeva DISK'ê. Komîta berpirsiyarên 
şevê hat helbijartin. Endamek ji 
Têkoşer jî di komîtê de cih. girt.
26

14 HEZ î PAN _ 19 8 4

Em beşdarî civîna R.AAD (Komela’ Fla- 
man ya Konseya Çandî Û Civakî), li 
ser rewşa biyanîyan di Beledîya 
Saint-Josse de (li Bruxel), bûn.

19_HEZÎRAN_1984
Civîna Maasere1 fonds (komeleke pêş- 
verû Û belçîkî) j i. bo amadekirina 
şeveke multîkulture1 (ji hemî çan- 
dan), di meha îlonê de.

19_HEZIRAN 1984

Komîta Tirkiyê, endamek ji Têkoşer, 
MRAX û endamek ji sendîka CSC, bi 
hevre, weke delegasyoneke, çûn dî­
tina Wezîrên Karên Derve yê Belçî­
ka. Ew ji alîyê şefê kabînê hatin 
qebûlkirin. Endamê Têkoşer nivîsa- 
rek li ser rewşa Kurdistana îroyîn 
pêşkeşî şef kir û li ser mafên gelé 
kurd rawesta (rûpel 9 binêre).

2-4 _gEZÎRAN_1984
Şeva DISK'ê. Nûnerê Disk'ê, Yucel 
TOP, axaftinek li ser rewşa Tirkiyê 
û sendîkalîstên di girtîgehan de 
kir. Çend sendîkalîstên ewrupî jî 
di şevê de peyivîn. Alîkarî û si- 
lavname ji Têkoşer hat dayîn. Hoza- 
nê kurd HEVAL Û senetkarên tirk, 
Tûlay GERMAN û Fuat SAKA jî, beş- 
darî şevê bûn, klam û stranên xwe 
yên hêja pêşkêş kirin.

4 TEBAX 1984
Ji bo kongra AKSA, Berlîn, me slav­
nameke piştgirtiyê şand.

Civîna Konseya Biyanîyan di bele­
dîya Saint-Josse de (li Bruxelles). 
Em li ser rewşa biyanîyan û cêjna 
Qurbanê peyivîn. Beledîye ewê, di 
her rojên pêşîn ên cêjnê de, çend 
karker bişîne cihê şerjêkirina pêz 
(mezbexane).

15-31TEBAX1984
Her roj piştî nîvro berpirsîyarek 
ji Têkoşer, bi komela Porte Verte * 
re, li ser hînkirina xwendin û ni- 
yîşa,ndin, j j, bo bpyanîyan, re xe- 
bj,tî.



Li ser daxwazîya piranlya endamên 
Têkoşer, Kongra neliwext, ji bo ku 
di destûra Têkoşer de hinek guher- 
tln bên çêkirin, pêk hat. Ev des- 
tûr hat edilandin, rapora xebat Û 
malîyê hat darîçavkirin, komîta 
birêvebir û a redaksîyona kovarê 
hatin helbijartin.

3_ILON_1984
Civîna Komîta Tirkiyê, ji bo ama- 
dekirina civîneke çapê di munase- 
beta 12 îlonê de.

7_ILON_198 4
Civîna çapê li ser rewşa Tirkiyê 
û Kurdistana Tirkiyê, di munasebe- 
ta çar salîya Cunta Faşîst, ji alî- 
yê parlamenterên Belçîkî ku enda­
mên Parlamana Ewrupa ne ü çend rê- 
xistinên Belçîkî. Ev parlamenter, 
berê çend mehan, çû bûn Tirkiyê Û 
li wira bi gelek kesan re axafti 
bûn. Parlamenter Willy KUYPERS li 
ser mafên Kurdan û hindikayiyan 
baş peyivî. Wî nîşan da ku di za- 
gona bingehî ya Tirkiyê de tu gel 
ji xeynî Tirkan tuneye . .Em jî, li 
ser êşandina giştî û gelerî li 
Kurdistana Tirkiyê peyivîn.

12_ILON_1984
Em çûn Parlamana Ewrupa li Stras- 
burg û beşdarî civîna çapê,li ser 
rawestana alîkarîya maddî ji bo 
Tirkiyê, ku ji alîyê parlamenterên 
belçîkî, Jef ULBURGHS û Paul STAES, 
hati bû amadekirin, bûn.
J. Ulburghs ji Bazara Ewrupa ra­
westana 6 0 milyon dolar ku ji bo 
Tirkiyê, berê ku Cunta Faşîst bê 
ser hukm, hati bûn amàdèkirin, 
xwe s t .

P. STAES jî, projeke biryareke di- 
jî hikumeta Tirkiyê pêşkêş kir. E- 
ger ev proje ji alîyê 21 Parlamen­
terên Ewrupî bê îmzakirin, ewê li 
ser pirsa Tirkiyê li Parlamana Ew- 
riipa bê axaftin. Di vê projê de 
bendên pirr giring Û hêja hene. Di 
nav wan de jî, bendek li ser mafên 
gelé kurd heye. Endama Partîya KEŞK 
a Alman, Brigitte KEINRiCH, bi 
xurtî lîzên Cunta Fa*îst da.KÎ.S.ay 
kir: gava ku delegasyona Konseya 
Ewrupa, di meha gulanê de, çû bû 
ziyareta girtîgeha Diyarbekrê, 
berpirsiyarên leşkerî ew xapand,. 
çend girtiyên ku nîşanî wê da xis- 
ti bûn hvcryên derewîn û lîsteke 
derewîn ku tê de navên kesên sax,

26 TEBAX 1984 lê ku, xwedê giravî, Amnisty In­
ternational weka mirî îlan kiriye, 
dan wê. Li gora Amnisty, ew tu na­
vên ewha ne weşandiye! Endamek ji 
Têkoşer jî, rewşa Kurdistana Tir­
kiyê û zordestiya leşkerî li ser 
gelé me da nasîn.

13_ILON_1984
Em beşdar bûn cenazê filmçêkerê 
kurd ê mezin, YILMAZ GUNEY, ku di 
roja Yekşemê, 9'ê îlonê, de, di 
nexweşxaneke fransiz de, li Parî- 
sê, çû dilovanîya xwe. Me cenazê 
wî, li ser daxwazîya w î , anî ENS- 
TITUYA KU RDI. Ji saet 9.00 heta
14.00 kesên fransiz, kurd û tirk 
hatin sersaxîya jin û keça wî û 
serokê Enstîtuya Kurdî. Di saet
14.00 de me cenazê wî bir "Place 
de la République" û ji wira heta 
goristana "Père Lachaise" ku di 
dema Komuna Parîsê de şehîdên şo- 
reşê tê de hati bûn veşartin. Di 
rêveçûna cenazê de nêzîkî 6000 
kes hebûn. Li ser gora w î , Profe- 
sorê tirk ê bi nav Û deng ku li 
Tirkiyê ji alîyê faşîstan hati bû 
felç (şeht) kirin, Server TANILLI, 
avuqatê kurd, Şerafettîn KAY A, û 
Serokê Enstîtuya Kurdî, KENDAL, li 
ser jîna wî peyivîn.

21_ÎLON_1984
Sersaliya Partîya Komunîst a Uru­
guay li Bruxelles. Du nûnerên Tê- 
koşer beşdarî şevê bûn û bi silav- 
naineke piştgirtîya gelé Uruguay û 
hemî gelên Latino-Amerîka kirin.

22_ÎLON_1984
Şeva multiculturel (hemî çandan) 
li Bruxelles. Em bi raxistina pir- 
-̂ tûk, broşur û kasetên kurdî beşdar 
bûn.

Me gotàrék'bf fransizî û flamanî, 
li sejr jîna YILMAZ GUNEY, nivî- 
sand Û ji gelek kovarên belçîkî 
Û biyanî re şand.

2 7



H A B E R L E RT È K O S E R ' D E  N

CLiFi ( Belçika'daki Yabanci Kadmlann 
ilişkileri Komitesi) toplantisi yapildi. 
Adi geçen komite Belçika'daki yabanci ka- 
dinlarm sorunlan,problemleri üzerine 
bir dosya hazirlamak istiyor.

KOMKAR'm 6. kongresine bir dayanişma 
mesaji gônderdik,kongrelerini destek- 
leyip başarilar diledik.
2_HAZÎRAN_1984
Türkiyeli îşçiler Kültür Merkezi tarafin 
dan düzenlenen geceye,Kürdistan yemekle- 
rini ve müzigini sunduk.
5 HAZÎRAN 1984

Türkiye'de însan Haklanni Savunma Komi­
tesi (Belçikalilaradan oluşuyor) tarafin 
dan düzenlenen toplantiya katildik. 
Türkiye ve Türkiye Kürdistani'nda hapis- 
hanelerde incelemelerde bulunmak üzere 
giden Avrupa Parlamentosu parlamenter- 
leri tarafmdan yapilan basin konferan- 
sinin degerlendirmesini yaptik.
12 Eylül'de Faşist Cunta'ya karşi Tür­
kiyeli ve Kürdistanli demokratik ôrgüt- 
ler olarak birlikte ne yapabiliriz ? Ko 
nusu görûşûldû. Belçika Dişişleri Baka- 
ni Léo TÎNDEMANS'la görûşmek için bir' 
heyet (delegasyon) oluşturulmasi üze- 
rinde konuşuldu.
6_HAZÎRAN_1984
Koordinasyon Komitesi ( 200 Belçika'li 
yerli ve yabanci ôrgüt bu komiteye üye 
dir ) tarafmdan düzenlenen basin kon- 
feransma katildik. Avrupa parlamentosu 
seçimlerinin degerlendirilmesi ve Avru- 
pa'da göçmen işçilerin,yabancilarm hak 
lan üzerinde konuşuldu.
8_HAZIRAN_1984

DISK temsilcisinin daveti üzerine,DISK 
adina bir gece tertip etmek için diger 
Türkiyeli ôrgütlerle toplandik.Demokra­
tik kitle ôrgütleri olarak yapabilecegi 
miz katkiyi tartişip görûştûk.
9_HAZÎRAN_1984

iZOL ( Flamanlarm Leuven şehrinde )da 
Irak'li demokratik Kürt ôrgütleri (Avrupa 
daki Kürdistanli Genç ve Ôgrenciler Bir- 
ligi Belçika şubesi,Avrupadaki Kürdistan 
Il Ôgrenciler Birligi Belçika şubesi ) 
ile Irak Kürdistani'nda Ôgrenci boykotlari
2 8

ni degerlendirip bir eylem koymak için 
toplandik.

DISK gecesi için 2. bir toplanti yapildi. 
Gece Hazirlik Komitesi oluşturuldu.Teko- 
şer'den de bir üye adi geçen komite de 
yer aldi.
14jîAZlRM_1984

RAAD ( Flaman kültür ôrgütü) toplantisma 
katildik.Brüksel'in Saint-Josse belediye- 
sindeki yabancilann sorunlari üzerinde 
bilgiler verdik.Birlikte daha verimli ça- 
lişmalarm yapilabilecegi üzerinde durul- 
du.
19_HAZÎRAN_1984

Belçikali ilericilerden oluşan Maaserelfond 
ôrgütü tarafmdan mültikültürel bir gece 
yapilmasi üzerinde yapilan toplantiya ka- 
tildik.
I2_HAZÎRAN_1984

Türkiye'de însan Haklanni Savunma Komite­
si, Tekoşer,MRAX ve CSC sendikasmdan birer 
üyeden oluşan heyet olarak Belçika Dişişle 
ri Bakanligma gidildi.Adi geçen heyet Ba- 
kan'm Kabine §efi tarafmdan kabul edildi. 
Tekoşer temsilcisi,Türkiye Kürdistani üze­
rine güncel yaşam ve Kürt halkinm hakla- 
ri ile ilgili hazirladigi metni kabine §e- 
f ine sundu.
2ft_HAZÎRAN_1984

DISK adina yapilan geceye aktif olarak ka- 
tildik.DÎSK temsilcisi Yücel TOP Türkiye' 
nin genel degerlendirilmesi ve tutuklu bu- 
lunan sendika cilann durumu üzerine konuş 
masiyla açilişi yapti.Avrupa Hür Sendikalar 
Konfederasyonundan ve Belçika'nm en büyük 
sendikalari FGTB,CSC,CGSP den birer konuş- 
maci sôz aldi.Kürt ozani HEVAL ve Türkiyeli 
sanatkarlardan Tülay GERMAN ,Fuat SAKA güzel 
ilerici deyişleriyle geceye ayri bir renk 
verdiler.Tekoşerden gece tertip komitesine 
mesaj sunarak geceyi destekledigimizi bildir 
dik.
^_AGUSTOS_1984

Avrupa'daki Kürd'istanli Gençler ve Ôgrenci­
ler birligi ( YXLKE ) Berlin'e dayamşma me 
saji sunuduk.
16_AGUSTOS_1284

Avrupa'daki Kürdistanli Ôgrenciler Birligi 
AKSA berlin'e destekleme mesaji gônderdik. 
Kongrelerine başanlar diledik.



Saint-Josse belediyesi Yabancilar Konseyi 
toplantisina katildik.Kurban Bayrami için 
Anderlecht mezbahanesine,Türkiyeli ve Fas' 
lit müslümanlardan Kurban keseceklere kolay 
liklar saglamak için belediyenin birkaç iş 
çi vermesi uygun gürüldü.Yabancilarm so- 
runlan üzerinde duruldu.
I 5r 3i_ A G y s T g s _ i984

Têkoşer'den bir sorumlu Molenbeek komüntin 
de " Porte verte " kurulugu tarafmdan ya- 
bancilara fransizca kurslari için kullani- 
lan metodlari yerinde gôrmek ve katkida bu 
lunmak üzere her gün ôgleden sonralan ak- 
tif olarak çalişti.
26_AGUSTOS_1984

Tekoşer çogunluk üyelerinin istemi üzerine 
tüzügü gôzden geçirmek ve diizenlemeler yap 
mak için Olaganüstü toplantiya (Kongreye) 
gidildi.Tüzükte bazi degişiklikler yapildx. 
Çalişma ve mali raporlar kongreye sunularak 
aklandi.Yeni Yônetim Kurulu seçiminden son 
ra Tekoşer dergisinin redaksiyonu belirlen 
di.
3_EYLÜL_1984_

Türkiye'de insan Haklanni Savunma Komitesi 
tarafmdan 12 Eylül'ün 4. yilmda birlikte 
bir eylem tesbit etmek için toplanildi.
7 EYLÜL 1984

Belçika'li Avrupa Parlamentosu üyelerinden 
bir kaç parlamenter ve kuruluşun birlikte 
faşist cuntayi 4. yilmda protesto etmek i 
çinbir basin konferansi düzenlendi.Adi ge 
çen parlamenterlerin bir kismi bundan bir 
sûre once Türkiye ve Türkiye Kürdistani'm  
da incelemelerde bulunmak üzere gitmişlerdi 
Faşist cunta ve ardindan gelen civil parla 
manter rej imin insan haklanni nasil çigne 
diklerini, uluslararsi antlaşmalari nasil 
ihlal ettiklerini belirttiler.Konferans sa 
bahi adi geçen parlamenterler Türkiye büyük 
elçiligine yazili bir protesto mektubu sun 
mak istedilersede, kabul edilip içeri alin Kür 
malari red edildi. Parlamenter Wly KUYPERS 
Kürt halki ve diger azmliklann haklarinm 
nasil çignendigini vurguladiktan sonra TUr 
kiye Zorba yasasmin uluslararasi antlaşma- 
lan,insan haklanni hiçe saydigmi,red etti 
gini anayasadan maddeleri flamanca ve Fran 
sizcaya çevirerek gôzler ônüne serdi.
12_EYLÜL_1984_

vrupa Parlamentosunun Strasburg'ta Belçika 
li Avrupa Parlamentosu üyelerinden Jef 
ULBURGS ve Poul STAES tarafmdan Strasburg 
taki Avrupa Parlamentosunda Türkiye ye ya- 
pilacak yardimi durdurmak ve protesto etmek 
için yapilan basin konferansina parlamenter 
lerin davetlisi olarak katildik._
J.ULBURGHS, Avrupa parlamentosundan Türkiye

25_AGUST0S_1984 ye yapilmasi öngörûlen ve cuntanin iş başi- 
na gelmesiyle durdurulup sivil yônetime ik 
tidarm devriyle tekrar gündeme gelen 60 
milyon dolarlik yardimm yapilmamasini 
istedi.Demokrasinin olmadigi bir ülkeye 
yardim yapilmasmin insan haklanna ters 
dûştûgûnû vurguladi.
P.STAES de, Türkiye'de demokrasiye geçişin 
bir aldatmaca oldugunu,buna kanmiyacaklanni 
belirtti.Türkiye ye karşi bir proje sundu.
21 parlamanter tarafmdan imzalanirsa Tür- 
kiye'nin tekrar gündeme gelip tartişilaca 
gini sôyledi.Adi geçen proje'de Türkiye 
de Kürt halkinm haklan ile ilgili bir 
madde de var.
Alman yeşillerinden HEÎNRÎCH Brigitte de, 
sôz alarak Türkiye ve Türkiye Kürdistani'm  
da hapishanelerde incelemelerde bulunmak ü- 
zere giden Avrupa parlamentosu heyetini e- 
leştirdi.Cunta'nm kendilerini sahte isim- 
ler verdigini ve bu isimlerin uluslararasi 
af ôrgütünce yayinlandigini ,oysa ki bu i- 
sim listesinin hiç bir zaman Af ôrgütünce 
yayinlanmadigmi belirterek Faşist Cunta'nm 
iki yüzlülügünü belirtti.
Têkoşer temsilcisi de,Türkiye Kürdistani'nin 
güncel yaşamini haklarinm nasil gasp edil- 
digini uygulanan ulusal baskiya dikkatleri 
çekti.
13_EYLÜL_1984 .

Kürt film yapimcisi büyük sanatkar YILMAZ 
GÜNEY'in Paris'te yapilan cenaze türenine 
katildik.9 Eylül'de geçirdigi mide kanserin 
den kurtulamayarak Fransa'nm bir hastane- 
sinde daha genç yaşta aramizdan aynlan 
YILMAZ GÜNEY'in vesiyeti üzerine;cenazesi 
Paris Kürt Enstitüsüne getirildi. 
Avrupali,Türkiyeli,Kürdistanli sanatkar, 
yazar,kişi ve kuruluş, organizasyonlar,
Kürt Enstitüsüne başsagligma geldiler.
Saat 9-14 arasi kabul'den sonra cenazes.i 
Cumhuriyet meydanma getirildi.Ordan sessiz 
bir yUrûyûşle " Père lachaise " (tarihe 1879 
Paris Komünü olarak geçen şehitlerin gômül- 
dügü mezarlik ) e gôtürüldü.
Mezari başmda Türkiye'de faşistlerce felc 
edilen Université Profesôrü SERVER TANÎLLi. 
Senatdr, M. Remzi Bucak ,Kürt enstitüs.ü 
başkani KENDAL birer konuşma yaptilar.
Cenaze töreni enternasyonal marşla sona er 
di. Yaşami ile ilgili açiklamalar için say 
fa....bakmiz.

21_EYLÜL_1984.

Uruguay Komünist Partisinin Kuruluşuyla il 
gili yapilan geceye katilarak Tekoşer adma 
mesaj sunduk. Tüm latin-Amerika ülkelerinde 
emperyalizme karşi verilen mücadeleleri des 
tekledigimizi belirttik.
22_EYLÜL_1984_

Belçikali ve Yabanci bir çok kuruluşun bir 
likte hazirladiklari mültikültürel geceye 
kitap standimizla katildik.
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Roja înê, 28.9.84 de, ewê faşîstê fransiz, Jean-Marie LE PEN, 
bê Bruxelles, ji bo dîtina Roger NOLS, serokê beledîya Schaer- 
beek Û endamê Partîya Liberal ku di warê nijadparêzîyê Û dijmi- 
nayîya karkerên biyanî de li Belçîka baÿ hatiye nasîn.

Enîya Koordînasyonê ku em endamê wê ne û gelek parti, sendîka Û 
komelên belçîkî dijî hatina Le Pen rabûn. Roja inê, 21.9.84 de, 
Komita Le Pen, di civîneke çapê de, tehlîka hatina Le Pen Û fi- 
rehbûna hêzên nijadparêz û faşîst baş nîşan da. Di roja hatina 
vî faşîstî de, 28.9.84, ewê Koordînasyon, parti û sendîkên bel­
çîkî mîtîngeke pirr mezin çêkin. Bi taybetî, Têkoşer jî ewê tê- 
keve vê xebatê.

J.-M. LE PEN kî ye? Ew serokê Enîya Netewîya Fransiz ya faşîst e. 
Ji berê jî, ew beşdarî şerrê Vietnam û Cezair bû bû. Di helbi- 
jartinên Parlamana Ewrupî yên meha Hezîran 1984 de, wî gelek 
dengan kar kirlw ( 11,2 6 % ) , ango ji Partîya Komunîs a Fransa bêtir! ,
Û bû endamê Parlamana Ewrupa (ev cara yekemîn e di tarîxa Parla­
mana Ewrupa de ku Faşîstan, bi awakî resmî, kursîkî distînin.
Heta nuha, hejmara f'aşîstên îtalyan, espanyol Û yûnanî a piçûk 
ne dihişt ku Grupeke Faşîst pêk bibe. Bi xêra hatina faşîstên 
fransiz, ev Grup pêk bû).

R. NOLS kî ye? Ew heta nuha endamê partîya F.D.F. (Par.tîya Nav- 
çeya Bruxelles, a rûniştevanên ku bi fransizî dipeyivin) bû, Lê, 
anha bûye endamê Partîya Liberal. Li ser de jî, ew serokê bele­
dîya Schaerbeek, li Bruxelles, e. Di vê belediyê de, nisbeta bi- 
yaniyan digihêje 35-40%. Piranîya wan jî ji Tirkiyê û Marok ha- 
tine. Ji sedemê zorbûna rewşa maddî ya vê beledîyê û mezinbûna 
pirsên giran ku di nav Belçîkî û Biyanîyan de derdikevin, Nols, 
bi awakî pirr vekirî, bê şerm û bê tirs, dijminayîya xwe ji bo 
biyanîyan venaşêre. Amanca wî ew e ku rûniştevanên belçîkî jê 
razî bibin Û wî ji nuh de bibijêrin. Di helbijartinên ewrupî de, 
bi xêra wî, Partîya Liberal, di navçeya Bruxelles de, bû partîya 
yekemîn (hejmarên Têkoşer, N° 19, 20 û 23 binêre).

Xebata hêja ku bû çend sale, li Belçîka, dijî rêzana hukûmetê a 
nijadparêz dajo, îsbat dike ku nijadparêzî ne pirseke biçûk yan 
navçeyî ye. Nijadparêzî, eger meriv dijî wê têkoşînê ne de, digi­
hêje faşîzmê û şerrê. Ew ne bi tenê hissekî bê zerer e. Gava ku 
hêzên rêzanî û aborî ji vî hissî kar dikin û wî di nav xelkê de 
belav dikin, demek tê ku gel nerazîbûna xwe ya maddî û manewî da- 
vêje ser biyanîyan, dêlva ku wê bavêje ser hukûmet û sermayedaran. 
Bi vî awayî, sûcê krîza aborî dikeve stuyê biyanîyan Û hukûmet 
digihêje amanca xwe.
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bû. Ew bi tenê gava ku serokatîya 
nuh a Begdadê di sala 1968 de hati 
bû hukmê Û tenezzulên ciddî kirin 
rawestîya. Zagona 11 adara 1974 ku 
mafên Kurdan ji bo otonomîyeke nav- 
çeyî nas kirin eger hemî daxwazî- 
yên meşrû ên Kurdan (bi hêzanî pir- 
sa navçeyî) qebûl ne kirin jî Û e- 
ger bi awakî ciddî, ne bi naveroka 
xwe û ne bi şiklê xwe, ne hat tet- 
bîq kirin, w£ cihekî dîrokîyekî 
giring stend. Ev nîşan dide ku ji 
çareya pirsa kurdî nêzîkbûn mumkun 
e .

Gelé kurd ku ji bîst milyon kes e 
ewê di hemî perçeyên Kurdistanê de 
mafên xwe, eger di destpêkê de pi- 
çûk bin jî, bistîne. Ew têkoşîna 
xwe dike ji bo mafê xwe yê çarenû- 
sî ku di demên îro de naveroka wî 
yê yekemîn otonomîya netewî ye.
Ev têkoşîn dûr û dirêj e û ne si- 
vik e. Dijminên gelé kurd di rîya 
amanca wî ya dawîn de zorîyên gi- 
ran Û ne hindik danîne. Lê, hin 
delîlên ku hêvîyê didin me hene, 
ango, em roj bi roj pêwistîya çê- 
tirbûna bingehî a vê rewşa zor ku 
Kurd tê de dijîn têdigihêjin.

d û m a h î y a  r û p e l  11

Ez dizanim ku li derveyî welêt hi- 
nek xebat tevger (eylem) tên çêki- 
rin, lê em ji bîr nekin ku cihê 
xebatê ya mezin Kurdistan e.
Li her derê Kurdistanê dest bi ava- 
kirina lojmanên polîs Û cendirma 
kirine. Kîna gel roj bi roj zêde 
dibe, ewê rojek bikele Û bifûhre.

s a y f  a 2 9  u n  d e v a m i

XèïiîLALANINDA__2
YILMAZ GÜNEY'in yaşami ve kişiligi üzerine 
Fransizca -Flamanca yazdigimiz teksti tüm 
belçika dergilerine gônderdik.

d û m a h î y a  r û p e l  1 8

zin li ser olên cûdî, fille Û mi- 
silman kiriye .

D i  b i n  î s l a m ê  d e

Di bin împeratorîya misilman û di 
navçeyên cihê de, şexsîyetên kurd 
gelek dibistanên dînî Û mizgeftên 
ku ji wan zanayên bi nav û deng 
derketi bûn ava kirin. Keşjie Thomas 
Bois, di kovara Proche-Orient Chré­
tien de dibêje: "Em karin dûr û 
dirêj lîsteyên olzan, huqûqzan, dî- 
rokzan Û zanayên ku eserên wan pirr 
giring in bijmêrin.... Di nav he- 
yeta mamûsteyên zanîngeha Qahirê, 
El-Ezher (Misr), a bi nav û deng 
her dem Kurd hebûn".
(1) Duschesne-Guillemin, Religions 
de l'Orient Ancien, Coll. Je sais, 
Je crois, N° 141, 1957, p. 103.
(2) Ghirshman R., l'Iran des Ori­
gines à l'Islam - Payot 1951, p.
142.

Ecjer em bên kjtla Kurdan, hejnû za- 
na, di yek.dîtin de ne ku merivê 
kurd ne pirr dîndar e. Pêşgotîyeke 
tirk dibêje: "Eger em Kurdekî bi 
yekî gawir (fille) muqayese bikin, 
em karin bêjin ku ew misilman e"1

Iro, piranîya Kurdan misilman in.
Lê, hindikayîyên wan ên zerdeştî, 
fille Û nêzîkî 50.000 yezîdî jî 
hene. Yezîdî hin bawerîyên her du 
olên zerdeştî û îslamê tevî hev 
kirine. Ew paşhatîyên xwendevanên 
Şêx Hadî (1073-1163) ne. Hin ji 
wan re şeytanperest dibêjin. Lê, 
ew ne rast e. Ew bawerin ku ewê 
xwedê şeytan bibihure, loma ew na- 
vê wî bilêvnakin û wî lanet nakin.

DÛmahî heye
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STRANEK GELERI XERABO
C l )

Xerabo, Xerabo, weleh Û bileh, tu xerab î.
Tu bi xalixalê, bi gotinê çênabî.
Malê te pir e, ji canê te re edabo!
Qama te kin e, hemberî taximê memikê min nabo!
Şevê Kanûna dirêj , tu ji ber serê min ranabo!
Belkî debara te dibe, ebûra min di mala bavé m i  d e  nabo!

Xerabo, weleh, tu xerab î.
Tuê ji dinyaê, ji alemê xerabtir î.
Tu ji koma pismamê mi çêtir £.
Serê memikê mi, rebena Xwedê , mînayî tiriyê Çêlikê Eliyê Remo, di 

• çax û benga xwe de dikemilî.
Serê memikê mi, rebena Xwedê, mina Qesrê Pirota, serê Mihela 

Meşkîna avakirî.

Xerabo, dîno, havîn e, xweş havîn e.
Nanê cehîn e û dewê tirşîn e.Serax û binraxa min û xelkê delai 

ebakî şalîn e .
Heçî derdê dila ne dî be, bila nebîne!
Tu rabe, ji mi re gwîzaneke berbera bine!
Ezê serê memikê xwe biçipilînim, ji kala re bikim taştê, ji xorta 

re bikim feravîne
Bazê dilê min rojiya se meha digire, bila êvarê pê fitara xwe 

bişkênîne.

Xerabo, xerabê dîné, te mîka xwe daye bi bizinê.
Te gula xwe daye bi sosinê.
Te berê xwe daye qetlê û sêpaê zînê.
Ez 0 Xerabê bi tenê şevê nîvê şeva li zikaka biniya mala li hev 

rûniştin.
Me gilîkê xwe pev kirin û gazindê xwe dihiştin,
Kundê şkêra, wawîke ber devê çema, li halê min û bejna zirav 

diponiştin ,
Mirîkê gorê di mezela, ê go îsal hezar û pêne sed sal mirî bûn,
kefenê xwe li cemcumê serê xwe gerandin, li ser qebrê xwe rûniştin,
Li halê min û bejna zirav diponiştin.
Ez bi te re dost bûm, tu bi mi re dijmin büyî..
Tu li paş xanîka li min dikelistî, te derbek bi tifingê berda mi, 

ez dikuştim.
Şevê nîvê şeva, te bi destê tola jina xwe girt, û ez li ber dîwara 

dihiştim.
Xerabo, Xerabo! Xwedê teala bike, Rebî, heçî ji xerabê min re bêje 

"Tu xerabo",
Bila karîn û warîna zarokê nêr tu care di mala wan de nabo!
Bila sed olçek genimê sor li bine beriya Merdînê biçîne, li şwîne 

bila qerezîwana reş nabo!
Ëmayî, bila kuliyê par û pêrar lê rabo!
Bila salekê bîne ser bênderê, gère bike û bidêre, ew ji jê re bi 

ka bo !
Kulmek zadê ji wan re safî nabo!
Heçî ji Xerabê mi re bêje: "Tu baş î, tu pri qenc £, "Xwedê teala 

bike, Rebî, kulmek garîsê li pişta mala biçîne,
Li şwînê sed olçek genimê sor hilîne;
Bi ofara binî qîza şêxkî, axakî ji xwe re bîne;
Zikata malê vê salé bide min ü bazê dila, emê pê daweta xwe li dar 

xînin.

(dümahî heye)




